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Preis 3 Kopeken

Auf dem zweiten Kongre
der Volksdeputierten der UdSSR

Man hatte die Absicht, die
Arbeit des Forums im Kreml am
Freitag zu vollenden. Es wurde
Jedoch klar: In den vorher fest-
f( esetzten Zeltgrenzen wird der

ongreB nicht fertig. Daher un-
terbreitete M. S, Gorbatschow am
Donnerstag, dem 21, Dezember,
auf der Vormittagssitzung solch
elnen Vorschlag des Présidiums:
Jeden Tag nicht bis sleben, son-
dern bis acht Uhr abends arbei-
ten, Sonnabend und Sonntag sind
auch Arbeltstage des Kongresses.
Die Deputierten stimmten in ih-
rer Mehrheit einer solchen Ord-
nung zu,

Danach wurde die Diskussion
ilber die Entwirfe der Gesetzge-
bungsakte fortgesetzt, die den
Status der Volksdeputierten in
der UdSSR, den Status der Volks-
deputierten der UdSSR und an-
dere Frage bestimmen und mit
der Deputiertentdtigkeit verbun-
den sind.

Die Meinungsskala der Diskus-
slonstellnehmer war sehr breit.
Auf die groBe Bedeutung der zu
erdrternden Dokumente hinwei-
send, von deren Tiefe und Exakt-
heit die Effektivitit der Tdtigkelt
nicht nur der Volksdeputierten
der UdSSR, sondern  auch der
Millionen Deputierten in den Re-
publiken und an der Basis
Shingt, machten die Redner zu-

eich kritische Bemerkungen zu
den dargelegten Entwirfen der
Gesetzgebungsakte und unterbrei-
teten dazu nicht wenig konkrete
Bemerkungen und  Vorschlége.
Unter anderem wurde auch die
Meinung ge#duBert, auf diesem
KongreB nur das Gesetz iiber den
Status der Volksdeputierten - in
der UdSSR und das Gesetz {iber
die Ordnung der Abberufung der
Volksdeputierten der UdSSR zu
verabschieden, sich mit dem Sta-
tus der Volksdeputierten nicht zu
befassen, sondern den Obersten
Sowjet zu beauftragen, an die-
sem Dokument zusidtzlich zu ar-
beiten und den Entwurf auf dem
falligen KongreB zu unterbrei-
ten,

Danach schritten die KongreB-
teilnehmer zur Erdrterung  der
folgenden Frage der Tagesord-
nung — bezliglich des Entwurfs
des Gesetzes fiber den  Verfas-
*wmgschutz in der UdSSR. Dazu’

arierte D. A. Kerimow, Vor-
suzender der KongreSBkommission
fir die Vorbereitung des Ent-
wurfs des genannten Gesetzes.

Die Verfassung ist ein Funda-
ment, auf dem das ganze Ge-
bidude der geltenden Gesetzge-
bung aufgebaut wird, sagte er.
Ihre Verletzung zieht eine Zer-
stérung des Rechtssystems, we-
sentliche Abschwidchung der Ge-
setzlichkeit und Rechtsordnung,
ein Anwachsen der Spontaneitit
Entwick-
lung nach sich. Daher ergibt
sich auch die Wichtigkeit der Ver-
fassungsschutzes, der die Ent-
sprechung der Verfassung allen
anderen Normativ- und Rechtsak-
ten zu gewdhrleisten hat.

Frither hatte man die Vorstel-
lung, daB es geniige, gute, ge-

rechte und wohlgemeinte allge-
meine Regeln zu formulieren, da-
mit alle Mitglieder der Gesell-
schaft sle mit Vergniigen und Ent-
huslasmus befolgen, filhrte der
Redner welter aus, Das  Leben
hat diese Illusion {iber Bord ge-
worfen, In allen zivilisierten
Lidndern der Welt sah man sich
gezwungen, Sonderorgane des
Verfassungsschutzes, der Kontrol-
le und des Gerichts zu schaffen.
Zu dieser SchluBfolgerung, wenn
auch mit Verspitung, sind auch
wir gelangt, Die Aufsicht {ber
die Entsprechung der Verfas-
sung allen Normativ- und Rechts-
akten, die im Lande angenommen
werden, wird jetzt einem staatli-
chen Sonderorgan {ibertragen, das
wir im Laufe der ganzen  Exi-
stenz der Sowjetmacht leider
nicht besaBen.

Die Verabschiedung des Ge-
setzes iiber den Verfassungsschutz
in der UdSSR vom zweiten Kon-

greB der Volksdeputierten sagte
abschlleBend der Redner, wird
elne groBe Rolle bel der Gestal-
tung ‘des sozlalistischen Rechts-
staates, bel der Vervollkomm-
nung der sowjetischen Gesetzge-
bung und bei der Festigung der
Gesetzlichkeit und  Rechtsord-

im Lande spielen. Dadurch
werden giinstige Voraussetzun-
gen flir die Beschleunigung des
Umgestaltungsprozesses und die
Erneuerung unserer Gesellschaft
auf echt sozialistischen Grund-
sdtzen geschaffen werden. Der
Redner forderte die Deputierten
auf, das genannte Gesetz zu ver-
abschieden,

Vor der Diskussion erinnerte
der in der Sitzung Présidierende
M. S. Gorbatschow daran, daB
frither bereits verschiedene Mel-
nungen und Standpunkte zum un-
terbreiteten Problem, Ja eigent-
lich sogar sein mangelndes Ver-
stdndnis ermittelt worden waren,

M. S. Gorbatschow forderte
diejenigen, dle das Wort ergrei-
fen werden, zwei Situationen zu
erwigen, Die erste: Im Falle der
Nichtbildung = des Verfassungs-
schutzkomitees wird auch kein
entsprechendes Gesetz verabschie-
det. In Kraft bleibt die Verfas-
sung, laut der das Gesetz der
UdSSR in allen Unionsrepubliken
gleichermaBen verbindlich fst.
Bel Nichtiibereinstimmung eines
Gesetzes der Unionsrepublik mit
dem Unionsgesetz gilt das Ge-
setz der UdSSR. Das Présidium
des Obersten Sowjets der UdSSR
kontrolliert die  Einhaltung der
Verfassung der UdSSR sowie die
Ubereinstimmung der  Verfas-
sung und der Gesetze der UdSSR
bzw. der Gesetze der Unionsre-
publiken, Das Prisidium machte
von diesem Recht Gebrauch u. a.
in letzter Zelt, als Situationen
entstanden, die eine Annahme
von Beschliissen erforderten.

Die zwelte Situation: Alles
Vorhandene wird durch die Bil-
dung des Verfassungsschutzkomi-
tees  ergédnzt. Spitzt dles das
Problem zu oder ist das im Ge-
genteil gerade das, was wir jetzt
brauchen? Wir streben einen

Rechtsstaat an, Und dleses Insti-
tut soll den Interessen dleses
Rechtsstates dienen. Die Bildung
des  Verfassungsschutzkomitees
wird die Rechtsordnung im Lande
verstirken, sagte M. S. Gor-
batschow.

Viele Deputierte, die an der
Erérterung des  Gesetzentwurfs
fiber den Verfassungsschutz der
UdSSR tellnahmen, beriihrten
wichtige Probleme der gegensei-
tigen Beziehungen zwischen dem
Zentrum und den  Republiken.
Manche Redner betonten, daB
einzelne Artikel dieses Doku-
ments der Wiederherstellung der
legitimen Rechte der Unionsre-
publiken nicht nur nicht dienen,
sondern auch die heute bestehen-
den Rechte beelntrdchtigen. An-
dere widerlegten diesen. Stand-
punkt; dabel unterstrichen die
Deputierten, daB das Verfas-
sungsschutzkomitee der UdSSR,
auch elne solche ilberaus wich-
tige Funktion wie den Schutz der
Rechte der nationalen Minder-
heiten in den Unjonsrepubliken
selbst auszuiiben  hat. Dieses
Organ, unterstrichen die Redner,
muB eine Zusammenwirkung der
Bestimmungen der Unions- und
der Republikverfassungen anstre-
ben, Diejenigen, die die Bildung
des Komitees unterstiitzten, ver-
wiesen auch darauf, daB dieses
Organ auch fiir die Ubereinstim-
mung der Verfassung mit den
zahlreichen von den Verwaltungs-
organen verabschiedeten Durch-
flihrungsbestimmungen sorgen
wird.

Die KongreBteilnehmer stimm-
ten iber die Entwiirfe der Ge-
setzgebungsakte ab, die den Sta-
tus der Volksdeputierten bestim-
men. Durch Stimmenmehrheit
wurde das Gesetz iiber den Sta-
tus der Volksdeputierten der
UdSSR verabschiedet. Es wurde
beschlossen, den Gesetzentwurf
iilber die Ordnung der Abberu-
fung des Volksdeputierten der

dSSR und den Gesetzentwurf
iiber den Status des Volksdepu-
tierten der UdSSR an den Ober-
sten Sowjet zur Nachbearbeitung
welterzuleiten.

Die Nachmittagssitzung  ab-

schlieBend, sagte M. S. Gor-
batschow:

Genossen, die Diskussionsbei-
trige unter der Spalte ;Sonsti-
ges'' geben zu denken  auf. Ich
habe nicht die Absicht, sle zu

kommentieren, und beantworte
auf Wunsch der Deputierten Fra-
gen, die Panama und die Ereignis-
se in Rumdnien betreffen. Es
gibt noch ein Thema — das des

inneren Lebens, das ich eben-
falls beriihren werde.

Die Invasion der amenikani-
schen Streitkrdfte in Panama

findet eine zunehmende MiBbilli-
gung. Eine solche MiBbilligung
brachten unter anderen die mel-
sten lateinamerikanischen Lién-
der, Jugoslawien, Spanien und
China zum Ausdruck. Das Aufien-
ministerium Frankreichs er-
kldrte, daB Gewaltanwendung im-
mer Bedauern auslést und nicht
gerechtfertigt werden  darf. Im

Sicherheltsrat geht die Erorte-
rur;f dieser Frage weiter,

eute gab dle Sow]etregie-
rung eine Erklidrung (iber diese
Frage ab. Sle haben sie wahr-
scheinlich schon gehtrt,  wenn
nicht, dann lesen Sle sle, Sfe ist
sehr ernstgemeint,

Was die Ereignisse in Rumai-
nien betrifft, so beharren viele
Deputlerten, insbesondere aus
Moldawien, darauf, der KongreB
solle auf sle reagleren. Aber da-
zu braucht man ja wahrheitsge-
treue Informationen, um auf ih-
rer Grundlage einen  richtigen
Standpunkt elnzunehmen und ei-
ne Einschitzung zu geben.

Gestern beauftragten wir unse-
ren Botschafter in Ruminien Ge-
nossen Tjashelnikow, bel der
Fihrung des Landes die entspre-
chenden Informationen zu bean-
tragen. Wir bestellten den Bot-
schafter Rumdniens in das AuBen-
ministerium der UdSSR, um ihm
dieselben Fragen zu stellen und
Informationen zu erhalten. Vor-
ldufig gestatten die Informatio-
nen, die wir aus Bukarest und
vom Botschafter Rumiéniens hier
bekommen haben, es nicht, uns
eine reale Vorstellung f{iber das
Geschehen im Lande zu bilden.

Sile wissen, daB die Auslands-
presse die Situation in diesem
Lande in dramatischen Té&nen
darstellt. Doch  die Auskilnfte,
die wir vom sowjetischen Bot-
schafter in Ruménien erhielten,

bestidtigen das vorldufig  nicht.
Wir beauftragten® ihn, diese Ar-
beit fortzusetzen, um'den Kon-
greB der Volksdeputierten aus-
fihrlich und objektiv iiber die Si-
tuation in Ruménien zu informie-
ren, Dann werden wir schon wis-
sen, wie wir darauf zu reagieren
haben.

Ferner. Am Vormittag erhielt
ich mehrere Appelle, unterzeich-
net von Dutzenden Deputierten
— Kommunisten. Einen davon
mochte ich vorlesen: , Geehrter
Michail Sergejewitsch! Das Aus-
scheiden der Kommunistischen
Partel Litauens aus dem Bestand
der KPdSU ist eine fiir alle Kom-
munisten unseres Landes trauri-
ge Tatsache. Anscheinend be-
deutet das eine neue Runde sepa-
ratistischer Stimmungen im Lan-
de, elne neue Riesengefahr
die KPdSU und fiir unseren mul-
tinationalen Staat. Die Besorg-
nis nimmt zu, es  hat eine Ket-
tenreaktion begonnen. Unter die-
sen Bedingungen wére unserer
Ansicht nach ein Treffen der Filh-
rung des ZK mit den Kommu-
nisten— Volksdeputierten von
Nutzen. Es sind Informationen
aus erster Hand, koordinierten
Handlungen notwendig. Jeden-
falls darf man nicht so tun, als
ob nichts geschehen sel. Kann
aus irgendwelchem Grunde solch
ein Trefflen nicht stattfinden,
werden wir auf andere Handlun-
gen warten, die uns allen Klar-
heit bringen konnten. Wir sind
sehr beunruhigt.*

Ich méchte sagen, da wir die-
se Besorgnis und Unruhe der
Volksdeputierten—K o m m u-
nisten beziiglich jener ersten in
Moskau eingetroffenen Informa-
tion teilen.

Die Sitzung ist beendet. ~Am
22, Dezember wird der KongreB
seine Arbeit fortsetzen.

(TASS)

M. 3. Gorbatschow zum BeschluB litauischer Kommunisten

Kurz vor AbschluB der Nach-
mittagssitzung des Kongresses
der Volksdeputierten der UdSSR
teilte M. S, Gorbatschow mit, daB
er einige Notizen von Depu-
tierten, die Mitglieder der Par-
tel sind, erhalten habe, in denen
sie sich zum BeschluB des Par-
teitages der KP Litauens f{iber
den Austritt aus der KPdSU
duBern, M. S. Gorbatschow ver-
las eine solche AuBerung, in der

es unter anderem helBt, daB die-
ser BeschluB offensichtlich ,.eine
weltere Spirale der separatisti-
schen Stimmungen im Lande und
eine neue riesige Gefahr flir die
KPdSU und den multinationalen
sow]etischen Staat'‘ bedeute, Dar-
in wird ferner die Meinung ge-
AuBert, daB ein Treffen der Fiih-
rung des ZK der KPdSU mit
Kommunisten unter den Depu-
tierten zweckmdBig widre, um In-

formationen aus erster Hand zu
bekommen und Aktionen zu koor-
dinieren.

,,Wir teilen diese Besorgnis der
Kommunisten unter den Deputier-
ten bezliglich dieser Information*,
sagte M. S. Gorbatschow. , Wir
haben noch keine offiziellen In-
formationen weder das Referat
noch die gefaBten .Beschlilsse.
,,Die vorhandene Information
stimmt aber mit dem {iberein, was

die Genossen schreiben, betonte
er.

M. S. Gorbatschow tellte ferner
mit, daB das Politbliro des ZK der
KPdSU diese Frage auf einer
Sitzung am 21. Dezember erér-
tert hat, Dabel wurde beschlos-
sen, sle auf einem Plenum des
ZK in den nidchsten Tagen zu be-
handeln,

(TASS)

fir |

Alle Macht den Sowjets!

Djese selt den stlirmischen Zeiten der Oktober-
revolution und des Biirgerkrieges weltbekannte L&-
sung gewlnnt in dlesen Tagen ihre frilhere Bedeu-
tung zuriick. Die von der Partel eingeleiteten Re-
formen des politischen und dkonomischen Systems
unseres Landes erdffnen breite Perspektiven und ein
weltes Tatigkeitsfeld fiir dle Sowjets aller Ebenen.
Morgen werden wir unsere Stimmen fiir die Depu-

tlertenkandidaten der ortlichen Sowjets der Repu-
blik abgeben. Von uns selbst hdngt es ' ab, ob die
Sowjets wirkliche Herren in ihren Territorien wer-
den. Die aktive Lebenshaltung der Wihler ist eine

Gewihr fiir elne
neuen Machtorgane jan der Basis. Alle auf zu den
Wahlen fiir wahre Sowjets der Volksdeputierten!

erfolgreiche Betitigung der

Der Elektromonteur 5. Qualifikationsgruppe
Sprung ist im Elektrizitatsnetz Zelinograd schon 19 Jahre
tatig. Er ist Mitglied des Rates des Arbeitskollektivs.

testet Hochspannungs-Elektroausristun-
gen im Unterwerk und ermittelt Elektrokabelstarungen.

Johann Sprung

Wirtschaftsleben
kurzgefal3t

Viel Aufmerksamkeit
Kolchos ,,Krasnaja Sarja‘‘, Ge-
biet Zelinograd, der kulturellen
und sozialen Entwicklung ge-
schenkt, Vor kurzem ist hier ein
neuer Meniiladen mit reicher Aus-
wahl von SiiB- und Feinbackwa-
ren und Halbfertiggerichten sei-
ner Bestimmung iibergeben wor-

den. Schitzungsweise wird sein
monatsdurchschnittlicher Ver-
kaufserlés 4 500 Rubel {iiberstel-
gen,

wird im

Eine neue Schweinefarm ist
unldngst im Sowchos ,,Prilschim-
skl*, Gebiet Koktschetaw, in
Betrieb genommen worden. Der
Sowchos hat schon 92 Mutter-
sauen eingekauft, Im ersten
Quartal des nédchsten Jahres be-
absichtigt man hier, einen Nach-
wuchs von 500 Ferkeln zu erhal-
ten,

Ihren Beitrag zur Erfilllung des

Lebensmittelprogramms  lelsten
dle Werktitigen des Sowchos
Kimpersaiski‘‘, Gebiet Aktju-

binsk. Allein die Inhaber der in-
dividuellen Hauswirtschaften lie-
ferten schon 30 Tonnen Schwel-
nefleisch. Gute Erfolge erzielten
auch dle Sowchosviehziichter, Die
Schweineherde des Sowchos be-

Im Wabhlkreis Nr. 3 ist Johann Sprung als Deputierten-

¥

Orientierungspunkt: Soziale Belange

kandidat fir den Zelinograder Stadtsowjet der Volksde-
putierten aufgestellt worden.
fn seinem 'Wahlprogramm stellt er sich das Ziel, den
sozialen Belangen seiner Wahler ndherzukommen.
Unser Bild: Elektromonteur Johann Sprung.

Johann

lduft sich auf 2 200 Tiere. Viel
Miihe geben sich die Schweine-
pflegerinnen S. Kornelsen und

A. Kriiger. Die tdglichen Zumast-
gewichte in thren  Tiergruppen
betragen je 150 Gramm, 2

Einzug werden 63 Eisenbah-

nerfamilien, beschéftigt im Ran-
gierbahnhof Karaganda, in dle-
sem und noch doppelt so viel

im nédchsten Monat felern. Den
Bau der Héuser fiihrt das Kollek-
tiv des Mobilen Bauzuges Nr. 636
aus. Die Bauarbeiter haben
schon einen Kindergarten fiir 190
Pldtze auf der Bahnstation Nu-
rinskaja, ein 32-Familienhaus in
Sary-Arka errichtet, In den elf

Monaten” dieses Jahres haben sie
1 600 Quadratmeter iiberplanma-
Biger Wohnfldche ihrer Bestim-
mung ilbergeben.

Zum ersten Mal seit mehreren
Jahren haben die Gemilsebauern
des Kirow-Sowchos, Gebiet Ksyl-
Orda, ihre Planaufgaben erfiillt.
Das ist dank der Einfiihrung der
neuen Formen des Wirtschaftens
moglich geworden. Zur Zeit sind
im Sowchosgemilsebau 53 Fami-
lienpachtgruppen beschéftigt. Filh-
rend sind die Gruppe P. Tlepba-
jew, die im Schnitt 300 Deziton-
nen Mohrritben und die Gruppe
G. Achmetow, die 447 Deziton-
nen Tomaten je Hektar elnbrach-
ten,

BeschlufB des ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans und des Ministerrates der Kasachischen SSR

Nach Erérterung der Vorschlige des Komitees fiir

Uber die Verleihung von Staatspreisen der Kasachischen SSR
des Jahres 1989 fiir hervorragende im sozialistischen Wetthewerh erzielte Arbeltserfolge

Staatspreise

der Kasachischen SSR Im Bereich der Wissenschaft und Technik beim
Ministerrat der Kasachischen SSR und dem Kasachischen Republik-

gewerkschaftsrat beschlieSen das

Zentralkomitee der Kommu-

nistischen Partel Kasachstans und der Ministerrat der Kasachischen
SSR, Suatsprehe der Kasachischen SSR des Jahres 1989 fiir her-

vorragende im
verlelhen an:

1. Karimsakow, Kalkaman,
Mechaniker In der Kohlengrube
,»Schachtinskaja* der Produk-
tlonsvereinigung ,,Karaganda-
ugol’; Sellow, Kurmangall, An-
lagenfahrer im Kombinat ffir
Getreldeerzeugnisse Ksyl-Orda;
Tischtschenko, Nikolal Fjodoro-
witsch, BaggerfQhrerbrigadier in
der Bergverwaltung Sarbal der
Produktionsvereinigung flr Berg-
bau und Aufbereitung Sokolow-
ka-Sarbal; Urasajew, Adyl Te-
mirgalljewitsch, Bohrer in der
Bohrerbrigade der Uralsker Erd-
dlschlirfungsexpedition fOr Tie-
fenbohrungen der geologischen
Produktionsvereinigung ,,Uralsk-
neftegasgeologija” — fr hohe

sozlalistischen Wettbewerb erzielte Arbeltserfolge zu

Leistungen 1In der Arbeit und
im technischen Schaffen, fiir gro-
Ben perstnlichen Beltrag zur ef-
fektiven Nutzung der technologi-
schen Ausr{istungen in der Koh-
len-, der Graupen-, der Bergbau-
industrle und in. der Geologle,

2, Gordy, Dmitrl  Wassilje-
witsch, Gruppenlelter der Ma-
schinenarbelter im Holzbearbel-
tungskombinat Pawlodar; Rem-
che, Alexander Iwanowitsch,
Montagearbenerbrlgadler in der
Alma-Ataer Montageverwaltung
,Promwentiljazija’* des Trusts
.. Kaspromwentiljazija'‘; Schai-
chow, Rasin Saltalijewlitsch, For-
merbrigadier {m Betrleb Nr. 1
der Projektierungs- und Bauver-

einigung ,,Alma-Ataer Wohnungs-
baukombinat'; Schmidt,  Harry
Franzewitsch, Montagearbelter-
brigadier in der Bauverwaltung
filr GroBplattenhfiuserbau  des
Trusts ,,Semipalatinskshilstrol*’;
Schnelder, Artur Andrejewitsch,
Schrapperfihrer in der Mobilen
Mechanisierten Kolonne Nr., 104
Uschtobe der Projektlerungs-,
Bau- und  Betrlebsvereinigung
,,Taldykurganmellorazija'* — flr
hohe Leistungen in der Arbeit
und im technischen Schaffen, filr
groBen persénlichen Beltrag zur
Stelgerung der Effektivitit  der
Bauproduktion auf der Grundla-
ge progressiver Formen der Ar-
beltsorganisation,

3, Berikbossynow, Kemelbek
Balchybekowitsch, Maschinenar-
belterbrigadier im Revier Kara-
tau der Alma-Ataer Tagebauver-
waltung des Staatlichen  Komi-

tees flir Bauwesen der Kasachi-

schen SSR; Jessenkulow, Chal-
rulla Shukatajewitsch, Fischer-
brigadier in der Produktionsyer-

elnigung .,Balchaschrybprom'’;
Lelikow, Wladimir Konstantino-
witsch, Fahrerbrigadier im Kraft-
verkehrs- und Speditionsbetrieb
Ust-Kamenogorsk der Ostkasach-
staner  Transportvereinig un g;
Okoneschnikow, Boris Wassllje-
witsch, Flugzeugtechnikerbriga-
dier in der vereinten Fliegerab-
tellung Ust-Kamenogorsk; Tsche-
tyrin, Alexander Alexandrowitsch,
Meilstergehilfe im Baumwollkom-
binat Alma-Ata — flir hohe Lei-
stungen in der Arbeit und {m
technischen Schaffen, fiir groBen
persténlichen Beltrag zur Ent-
wicklung und Elnruhrung fort-
schrittlicher Arbeltsmethoden

4, Baschbajew, Chamidolla
Shonussowitsch, Brigadler im
Kolchos ,,Krasny Kolos'', Rayon
Alga, Geblet Aktjubinsk; u-
chanow,»Tulklbal Shussupowitsch,
Feldbaubrigadier im Sowchos
., U, Tuktibajew’, Rayon Kasa-
linsk, Gebiet Ksyl-Orda; Petkau,
Rudolf Petrowitsch, Mechanisa-
tor Im Sowchos ,Rosa Luxem-

burg‘, Rayon Kurdal, Geblet
Dshambul; Fjodorow, Alexander
Petrowitsch, Mechanisator im
Sowchos ,,Wesselowskl'‘, Rayon
Glubokoje, Geblet Ostkasachstan
— flir hohe Arbeltserfolge und
groBen perstnlichen Beitrag zur
Erzielung stets hoher Ernteer-
trige an Futter-, Getrelde- und
technischen Kulturen. dank der
Einfithrung progressiver Formen
der Arbeitsorganisation und fort-
schrittlicher Erfahrungen,

5, Djussembinow, Shakal,
Oberschidfer Im Sowchos , Kall-
ninski', Rayon Jermak, Ge-
blet Pawlodar; Karabalin, Shol-
dybal, Oberschéfer Im Sowchos
~Amangeldy', Rayon Inder, Ge-
blet Gurjew; Karimbajew, Dun-

Sekretir des Zentralkomitees

Kasachstans

genbek Nogalbajewltsch, Fach-
kraft im Sowchos , Koktalski,

Rayon Panfilow, Geblet Taldy-
Kurgan; Lawrinenko, Matrjona
Lukinitschna; Melkerin im Sow-
chos ,,Krasnopartisanski'', Rayon
und Gebiet Kustanai; Noskowa,
Melanija Maximowna, Schweine-
ziichterin im Sowchos »Toku-
schinski', Rayon Blschkul Ge-
biet Nordkasachstan; Talmursin,
Jurl Moldabekowitsch, Fachmann
in der Gefliigelfabrik Bldalk der
Dsheskasganer Produktionsverei-
nigung fir Geflligelzucht — filr
hohe Arbeitserfolge und groBen
perstnlichen Beltrag zur Stelge-

rung der Tierlelstung und Sen-
kung der Produktionsselbst-
kosten.

der Kommunlistischen Partel
N. NASARBAJEW

Vorsitzender des Ministerrats der Kasachlschen SSR

U. KARAMANOW

Foto: Viktor Krieger

In den Kommissionen
des Obersten Sowjets

der Kasachischen SSR

Es fand die fillige Sitzung der
Kommission des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR fir die For-
derung der Gewihrleistung der
Rechte und Interessen der Rehabili-
tierten und fir den Bau von
Denkmadlern fiir die Opfer der Re-
pressalien der 30er und 40er sowie
des Beginng der 50er Jahre statt.
Behandelt wurde der Stand der
Arbeit zur Ermittlung und Pflege
der Begrabnisstatten der Opfer
von Repressalien in den Gebieten
Alma-Ata, Karaganda, Zelinograd
und Tschimkent.

Es wunde auf die Schwierigkei-
ten bei der Suche nach den Begrab-
nisstatten verwiesen. Es sind nicht
mehr viele Zeugen der Stalinschen
Tyrannei am Leben geblieben. Es
ist schwierig, die Geheimnisse der
in verschiedenen Einrichtungen und
Amter untengebrachten Archive zu-
liften. Dennoch ist es mit Hilfe der
historischen  und Aufklarungsge-
sellschaft ,Adilet* (,,Gerechtig-
keit"), einzelner Menschen sowie
unter aktivem Beistand der Rechts-
schutzorgane gelungen, einige Be-
grabnisstatten von Menschen mit
den Spuren gewaltsamer Totung so-
wie Friedhofe mit den Uberresten
von verstorbenen Lagerhaftlingen
zu entdecken,

Im Dorf Malinowka des Gebiets
Zelinograd, in dem ehemaligen so-
genannten 26. Punkt des KarLAG,
im Volke Alshir genannt, (russ.
Abkiirzung fir Lager der Frauen
von Vaterlandsverritern
linsk) sind an der Stelle eines sol-
chen Friedhofes Ausstattungsar-
beiten ausgefithrt und ein Obelisk
aufgestellt worden. Das Gebietsexe-
kutivkomitee Alma-Ata hat das
kartographische Material  vorbe-
reitet und einen Entwurf von bau-
licher Einrichtungen und Auffor-
stungen im Raum Burundai ausge-
arbeitet. Ahnlich handelte auch das
Gebietsexekutivkomitee Tschimkent.
Imy Gebiet Karaganda wird eine sol-
che Arbeit Jeider micht durchge-
fihrt.

Auf der Sitzung wurde die Mit-
teilung des stellvertretenden Staats-
anwalts der Kasachischen =SSR
N. J. Manajew ilber den Stand der
Rehabilitierung  von gesetzwidnig
Repressierten  entgegengenommen,
Zum 1. November dieses Jahres
wunden in der Republik 26 022 Men-
schen rehabilitiert, die durch die
Dreiergerichte" unter  Ausschlu
des Rechtsweges verurteilt sowie
2531 Menschen, die laut Gerichts-

_entscheidung als schuldig befunden

worden waren. Aus der Gesamtzahl
der Rehabilitierten waren in' jener
fir das Land schweren Zeit etwa
9000 Menschen erschossen worden.
Die Kommission eronterte den
Entwurf eines Beschlusses fiber zu-
sitzliche Vergiinstigungen fir die
repressierlen Biinger, (KasTAG)
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Mit allen Menschen—ifiir alle Menschen!

Was Ljubow Mauer

jhren  Mitmenschen bringt

Jeder Einwohner des Sow-
chos ,,Niwa", Rayon Kustanal,
kennt diese Frau, Sie ist hier
aufgewachsen, hat acht Klassen
beendet und Ist mit sechzehn
Jahren Verk#uferin in der Ar-
beiterkonsumgenossenschaft  ge-
worden. Ljuba Mauer verhielt
sich zu lhren Landsleuten  stets
aufmerksam und gab sich Mihe,
thre Auftrige zu erfilllen. Ljuba
Mauer, die in elner Arbelterfa-
milie Im Geiste der Ehrlichkeit
und Gerechtigkelt erzogen wur-
de, fithite sich bedriickt  wegen
der allgemeinen Aufmerksamkejt
thr gegeniiber, und man muB es
gestehen, nicht zuletzt wegen der
Einschmelchelversuche mancher
Kunden.

Mit 25 Jahren ilbernahm sie
elne Gemilsebaubrigade im Sow-
chos. Wieviel Milhe es kostet,
sagen wir einen Kohlkopf =zu
ziehen, welB nur ein Gemilsegért-
ner. Von frith bis spdt war Ljuba
auf dem Feld. Sie und ihre
Freundinnen erzielten stets hohe
Ernteertrdge. Ljuba hatte den
Acker und thre Arbeit liebgewon-
nen, Jedoch es kam so, daB der
Sowchos den Gemilsegarten der
Schillerproduktionsbrigade  der
ortlichen Schule iibergab, damit
die Schiller sich an dle Land-
wirtschaftsfithrung von Kind auf
gewdhnten.

Ljuba nahm Arbeit in dem da-
mals eben erst erdffneten Dienst-
leistungshaus  in Nadeshdinka
auf, bald darauf wurde sle des-
sen Lelterin. Nach paar Jahren
wurde auf der Basis der Sow-
chosabtellung ein neuer Sow-
chos gegriindet. GroBe Bauarbei-
ten wurden entfaltet. Eine eige-
ne Ziegelbrennerel tat not. Die
Sowchosleitung forderte Ljuba im
Jahre 1986 auf, Melsterin in der
Ziegelel zu werden. Was gibt es
schon Gemeinsames zwischen

Kleidern und Ziegeln, wird
man denken. Gar nichts. Viel-
leicht nur, daB man hier und

dort Hand anlegen und die Pro-
duktion organisieren muB. Lju-
bow Mauer iibernahm die Sache
nicht ohne Bedenken. Und diese
kam auch in Schwung. Bis heu-
te ist sie als Meisterin titig.

In diesem Jahr  produzierte
die Ziegelbrennerei des Sowchos
1 200 000 Ziegel, was nicht nur
den inneren Bedarf des Agrar-
betriebes deckt, sondern auch ei-
nen Austausch mit anderen Be-
trieben ermoglicht. DaB in diesem
Jahr im Sowchos schon 18 Woh-
nungen, zwel Kuhstille gebaut
und ein Schweinestall rekon-
strulert worden sind, verdankt
man nicht zuletzt Ljubow Mauer
und ithrem Kollektiv,

Well die Sowchosarbeier Lju-
bow Mauer gut kennen, haben sie
sie als Deputlertenkandidatin fiir
den Obersten Sowjet im Wahl-
kreis Nr., 102 Alexandrowski
aufgestellt. Das ist eln groBer
Wahlkreis mit einigen Dorfso-
wjets. Ihr Mitbewerber war ein
Leiter des Gebiets-Agrar-Indu-
strie-Komitees, Ljubow bereitete
sich auf einen Wettbewerb mit
ihm vor. Er verzichtete aber auf

die Bewerbung  zugunsten der
Arbelterin, Das bedeutete  nun
durchaus nicht, daB man nach el-
ner solchen Wendung auf leichten
Erfolg hoffen durfte,

Die  Deputiertenkandidatin
Lujbow Mauer besuchte alle Sled-
lungen lhres Wahlkrelses, infor-
mierte die Menschen {iberall {iber
fthr Wahlprogramm und notierte
die Wihlerauftrige.

Was hat Ljubow Mauer lhren
Wiéhlern zu sagen, was filir ein
Programm legt sle lthnen vor?

. Wir kehren zur ninschen
Auffassung der Losung  Alle
Macht den Sowjets' zuriick. Es

geht allerdings um  die reale
Macht, und nicht die auf dem
Papler. Deshalb sollen an uns

auch hohere Anforderungen ge-
stellt werden. In den kommenden
finf Jahren miissen wir den Le-
bensstandard der Dorfleute dem
der Sti#dter anndhern. Wir ha-
ben alle Moglichkeiten, es in un-
serem Wahlkrels so elnzurich-
ten, daB jedes Dorfhaus Na-
turgasanschluB sowie Warm- und
Kaltwasser bekommt,*

Als vorrangi wird in ihrem
Programm die Frage der Versor-
gung der ganzen  Bevdlkerung
mit Wohnungen und Eigenhei-
men bezeichnet., Die  rascheste
Losung dieser Probleme sleht sie
in der Kooperation der Sowchos-
und Arbeitermittel fiir den Woh-
nungsbau. Die  bessere Versor-
gung der Dorfeinwohner mit Le-
bensmitteln sieht die  Deputier-
tenkandidatin in der Schaffung
von Enten- und Géansefarmen,
Réuchereien, Brutanstalten fiir

Junggefliigel, Gemilsegdrten,
Treibhdusern und Melonenfel-
dern.

Die bauliche Einrichtung der
Dérfer, die Sicherung eines gu-
ten medizinischen Dienstes, die
Festigung der materiellen Basis
der allgemeinbildenden Schulen,
die Eréfinung von Musikschulen,
neuen Kulturhdusern und Klubs,
die Versorgung  der Kulturstat-
ten mit qualifizierten Kadern —

ohne all das ist nicht auszu-
kommen, wenn wir das BewuBt-
sein der Menschen umgestalten

wollen, Ljubow Mauer hat kon-
krete Vorschilige zum sozialen
Schutz von Hochbetagten, Kin-
dern und Miittern, zur Schaffung
qualitativ neuer Arbeitsbedin-
gungen fiir alle Arbeiter.

Als Dorfbewohnerin und Mut-
ter dreler Kinder  versteht sie
gut die Belange ihrer Landsleute.

Alle ihre Plidne und die Auf-
trage, die sle jetzt erteilt be-
kommt, kénnen nur gelost wer-
den, wenn die Bemiihungen al-
ler auf eln Ziel konzentriert wer-
den. ,,Die Zeit der Gleichmache-
rei und Entpersénlichung  ist
vorbei‘’, sagt sie. ,,Die Konsu-
mentlerstandpunkte der arbeits-

fihigen Mitglieder der Gesell-
schaft sind unzuldssig. So wie
wir arbeiten, werden wir auch

leben.*
Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft’
Gebiet Kustanai
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Der neue Vorsitzende des Rayonvollzugskomitees

Im Haus des Direktors des
Sowchos ,,Dalakainarski'* (,,Dala-
kainar heift auf  Kasachisch
Steppenquell*‘) sind die Fenster
immer noch hell erleuchtet, ob-
gleich es schon weit nach Mitter-
nacht ist, In dieser Stunde {iber-
legt Alexander Konrad, was man
noch tun kénnte, damit die Wel-
zendhre noch schwerwlegender,
die Milchleistungen je Kuh noch
groBer und die  Gewichtszunah-
men der Masttiere noch beein-
druckender wdren.

Der Durchschnittslohn der Sow-

chosarbelter betrdgt 250 Rubel
im Monat, bel den Viehziichtern
und Mechanisatoren  ist er noch

hoher, 1987 erfilllte der Betrieb
zwel Jahresplidne im Verkauf von
Getreide an den Staat.

Zahlen sind schlagende Bewei-
se, obgleich sle manchmal lang-
weilig sind. Aber ohne  Zahlen
ist es schwer, iiber die Erfolge
eines Betriebs zu urteilen. Bereits

drei Jahre nacheinander erzielt
der Sowchos jahrlich drel und
mehr Millionen Rubel Reinge-

winn, weil er selbst und alle sei-
ne Dienste zur wirtschaftlichen
Rechnungsfithrung {lbergegangen
sind. Die Léhne der  Arbeiter
sind hier um 60 bis 80 Rubel ge-
stiegen.

Eben darum mdochte ich iiber
den ehemaligen Sowchosdirektor
erzdhlen.

Alexander Konrad leitete die-
sen Neulandbetrieb mehr als zehn
Jahre. Hier begann seine Arbeits-
laufbahn. Hierher kam er im Jah-
re 1955 zusammen mit seiner
Mutter und seinem Bruder Vint-
linus aus Sibirien, gleich nach-
dem man sie von der Sonderkom-
mandantur befreit hatte,

Neuland. Statt Hduser standen
hier in Reihen Zelte wie in einem
Zigeunerlager.

Dem Bruder Vintlinus hatte
man einen neuen Schlepper DT
54 anvertraut, und Alexander
wurde sein Gehilfe,

,Was macht dir denn stdndig

Sorgen?‘ fragte ihn elnmal
Vintlinus,

,,Jch moéchte lernen‘’, antwor-
tete Alexander.

,Na und, was hindert dich
daran?*

In jenen ersten Jahren der

NeulanderschlieBung gab es in der
Siedlung des Betriebs keine Mit-
telschule, und Alexander muB-
te zum Unterricht ins Rayon-
zentrum fahren. Und bis dorthin
waren es dreiBig Kilometer. Er
wohnte In einem Intermat, die
Ferien verbrachte er aber in der
Steppe, wo er zusammen mit dem
Bruder arbeitete. Nach der Mit-
telschule fuhr er nach Talgar im
Gebiet Alma-Ata, wo man Mecha-
nisatoren ausbildete. Alexander
beendete erfolgreich die Berufs-
schule und kehrte in den Sow-
chos zuriick. Anfangs steuerte er
einen Schlepper, wihrend der
Erntezeit aber einen Mahdre-
scher — bis zum Ende der Ern-
tebergung. Im Winter beauftrag-

te ihn die Sowchosleitung  mit
der Ausbildung von Mechanisa-
toren ohne Unterbrechung der

Berufsausiibung. Auch damit wur-
de Alexander gut fertig, spiirte
aber, daB er noch wenig Kennt-
nisse besaB, Daher  beschloB er,
den Fernsektor der Alma-Ataer
Landwirtschaftlichen Hochschule
zu. beziehen. Mit 25 Jahren wird
Alexander Chefingenieur des Be-
triebs — desselben, in dem er
seinerzeit seine erste Furche ge-
zogen hatte,

Alles ging ithn an. Der Tag
graute kaum, aber Alexander war
bereits auf dem Feld. Wenn ein
Schlepper eine Panne hatte, be-
teiligte er sich unbedingt selbst

an der Beseitigung der Ursa-
chen, bis die Maschine wieder
intakt war. Der  Traktorenpark
des Sowchos wurde bald einer
der besten im Rayon. Es stieg
nicht nur die Auslastung der Ma-

schinen, sondern auch die Er-
tragfdhigkeit der Kérner- und
technischen Kulturen, die Tier-

zucht entwickelte sich aufwiérts.

Zehn Jahre lang war Konrad
Chefingenieur, dann wurde er
von der Gebietsverwaltung Land-
wirtschaft in elnen anderen
Rayon als Leiter der "Vereinigung
,,Kasselchostechnika“* berufen.
Und bald danach eln neuer Po-
sten — Alexander Konrad wird
Direktor des Sowchos ,,Dalakai-
narski*. Wieder ist er in seinem

Kollektiv, in dem er seine Ar-
beitslaufbahn  als Feldbauer im
Neuland beim ,.Steppenquell‘‘

begonnen hatte.

Den PKW des Direktors konn-
te man iiberall sehen — an Far-
men, auf Feldern, an Feldstand-
orten. Konrad wuBte, daB er vor
allem fiir die Werktdtigen sor-
gen muB. Der neue  Direktor
kannte auch die Kraft, auf die er
sich bei der Losung der Proble-
me stiitzen konnte. Diese Kraft
waren dle Kommunisten des Sow-

chos, das Aktiv und die Pro-
duktionsschrittmacher,
Die Dorfeinwohner, die in

ihm einen fiirsorglichen Wirt-
schafter erkannt hatten, wéhlten
ihn zum Deputiertenkandidaten
in den Gebietssowjet, Die Sorgen
wuchsen, Besonders akut stand
die Wohnungsfrage. Viele Arbei-
ter hatten keine Eigenheime,
es mangelte auch an Sowchos-
wohnungen, ,,Wenn der Mensch
kein Obdach hat, was kann man
da von ithm bei der Arbeit ver-
langen*, iiberlegte Alexander.
Immer hdufiger weilt er in In-
stanzen, wo man Baumaterialien

,,herausschlagen’’ kann: Ein
Haus nach dem anderen wird er-
richtet. Seit Alexander  Konrad
Sowchosdirektor 1ist, entstanden
zwei neue StraBen mit 150 Hiu-

sern. Im Sommer taucht das
.ganze Dorf in Griin unter.
Vor kurzem wurde er wieder

als Deputiertenkandidat ftir den
Gebietssowjet der  Volksdepu-
tierten nominiert, berelLE das
finfte Mal. Die Wiahler wissen,
daB er ihr Vertrauen rechtferti-
gen wird. ;

,,Alexander Michailowitsch ist
ein wahrer Herr der Lage", sa-
gen von ihm die  Melkerinnen
Rosa Holzmann und Galina Sai-
zewa sowie die Schweinewirte-
rin Lilli Reiner. ,,Durch seine
Bemiihungen haben sich bel uns
die Arbeltsverhaltnisse in der
Viehzucht verbessert. Daher
sind auch die Milchleistungen je
Kuh und die Gewichtszunahmen
der Tiere gewachsen.'*

,,Das Wichtigste ist die Sorge
um die Menschen*, sagt Konrad.
., Jm Sowchos gibt es 500 Bau-
ernhéfe. Die Hofgédrten  werden
bewdssert, Wir beschlossen, el-
nen Staudamm zum Ansammeln
des Quellwassers in der Steppe
zu errichten, um bel Notwendig-
keit die Gemiisegidrten zu bewés-
sern. AuBerdem  brauchen die
Werktitigen des Sowchos einen
neuen Klub. Seine Errichtung ge-
hért auch in mein Programm."

...Im Oktober dieses Jahres
wurde Alexander Konrad als Vor-
sitzender des Ravonvollzugskomi-
tees Tschu bestdtigt. Wir glau-
ben, daB er auch in dieser El-
genschaft den Menschen gut dle-
nen wird.

Adam WOTSCHEL,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*’

Gebiet Dshambul

'Wladimir WIDICKER:

Das Land braucht

ein stindig wirkendes Parlament

Im Lesesaal
bibliothek  von
fand ein Treffen der  Stid-
ter mit dem Volksdepu-
tlerten der UdSSR und Mit-
glled des Obersten Sowjets der
UdSSR Wiladimir Widicker ein.
Trotz seiner grofen Belastung
hatte er sich bereit erkldrt, der
Bitte der Bibliotheksmitarbeiter,
die regelmidBig dergleichen Zu-
sammenkiinfte mit bekannten
Menschen organisieren, entgegen-
zukommen, und war einige Stun-
den vor selnem Abflug mnach
Moskau zum Treffen erschienen,

Die Anwesenden stellten viele
Fragen an den Volksdeputierten.
Insbesondere baten sfe ihn, fiber
den Sowchos ,,Suworowski‘ zu
erzdhlen, dem Wladimir Iwano-
witsch bereits neun Jahre vor-
steht, ,,In den vier Jahren des
zwblften Planjahrflinfts hat un-
ser Betrieb mehr als 12 Millio-
nen Rubel Gewinn gebucht ge-
eniiber einem Plan von 5.7

{llionen Rubel, Den groBten
Teil der Einnahmen liefert die
Getreldeproduktion. Wir bauen
Elitesaatgut von Kornerkulturen
an, dessen Verkauf uns den
Hauphgewlnn einbringt"’,

Widi
sein Leben. Die Anwesenden
erfuhren, daB er mit vier Medall-
len und zwej Orden ,/Rotes Ar-
beitsbanner'’ sowje mit dem Or-
den ,,Zeichen der Ehre'' ausge-
zeichnet worden ist. Er ist diplo-
mierter Zootechniker und diplo-

der Zentral-
Pawlodar

mierter Agronom. Mehrmals
urde er zum Deputier-
en des Dorf-, Rayon-
und = Gebletssowjets gewdhit.

,,Doch melne gegenwirtige Téd-
tigkeit
mit dem, was ich bisher tat",
sagte er. ,,Der Deputierte friiherer
Legislaturperioden halt nur dle
Beschlilsse bestdtigen, dle vom
Leltungsapparat im voraus erar-
beitet worden waren, Heute ist er
als Deputierter und Mitglied des
Obersten Sowjets unmittelbar
selbst an der .Ausarbeltung ver-
schiedener Dokumente — Geset-
ze, Beschllisse und anderer —
beteiligt. Das ist eine mihsame
Arbelt, Um so mehr, als uns allen
die Erfahrungen einer wahren

cker erzdhlte auch fiber '

ist nicht zu vergleichen

parlamentarischen Tatigkeit feh-
len, Fiir mich und viele meiner
Kollegen ist es augenscheinlich,
daB das Land ein stdndig wir-
kendes Parlament braucht, nur
dann wird seine Tatigkeit effek-

tiv sein, Davon (berzeugt uns
die Tatigkeit der Parlamente
anderer L#4nder. Ende August

dleses Jahres war Ich als Mit-
glied einer Delegation des Ober-
sten SowJets der UdSSR in der
BRD., Wir machten uns mit der
Tétigkeit des Bundestages ver-
traut, Den Bundestagsabgeord-
neten stehen mehrere Gehilfen
und Konsulenten zur Seite. Die
Ausarbeitung der Gesetze ist die
Hauptbeschiftigung des Abge-
ordneten, Es wire zweckmiBig,
auch bel uns zu einer dhnlichen
Organisation der Titigkeit des
Obersten SowJets liberzugehen',

,,Zum Deputiertenkandidaten
hatten mich die Kriegs- und Ar-
beitsveteranen des Rayons
Irtyschsk, in dem ich lebe, nomi-
niert. Auf thren Vorschlag wur-

de ich In das Komitee der
Kriegs- und Arbeitsveteranen
des Obersten SowJets der UdSSR

gew4hlt, Wie unsere Arbeit or-
ganislert 1st? Wir bringen unse-
re Vorschldge eln und betelligen
uns an der Arbeit anderer Ko-
mitees des Obersten Sowjets der

UdSSR und der Kommissionen
seiner Kammern bel der Aus-
arbeitung  von Gesetzentwilrfen
und Beschliissen, Das nimmt un-
sere meiste Zeit In Anspruch.
Viel arbeiten wir mit den Brie-
fen der Werktdtigen — das Ko-
mitee hat davon {iiber 8 000 be-
kommen, Ich befasse mich auch
unmittelbar mit der Erfiillung
der Auftrige melner Wihler,
besuche verschiedene Ministe-
rlen und Amter, Was ich bereits
erreicht habe? iIn Eklbastus, In
der Siedlung Solnetschny wird
man im nichsten Jahr die Errich-
tung mehrerer Objekte mit so-
zlaler und kultureller  Bestim-
mung in Angriff nehmen, unter
anderen eines Kulturhauses und
eines Kindergartens. Bekannt-
lich llegt unser Rayon Irtyschsk
ziemlich weit vom Gebletszen-
trum Pawlodar entfernt. In letz-
ter Zelt wird viel getan, damit
die Lebens- und Arbeitsverhilt-
nisse der Dorfbewohner hier
besser werden. Wir haben un-
mittelbare Bezlehungen zu einer
Reihe von Gebleten des Landes
aufgenommen, Bauholz kaufen
wir zum Beisplel im Geblet
Irkutsk. Im  Ministerium flr
Verkehrswesen Ist es mir gelun-
gen, die Bereltstellung von Ei-
senbahnziigen [lr den Kontinuler-
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lichen Transport von Bauholz
nach Pawlodar zu vereinbaren.
Jetzt kénnen wir unser Baupro-
gramm rascher als frither voran-
bringen, Zwelmal sprach ich auf
der Tagung des Obersten Sow]jets.
Ich interpellierte  bezfiglich
der Losung des Problems
der elektroenergetischen Versor-
gung der Nordgebiete Kasach-
stans. Es mangelt bel uns an
Elektroenergie, was sich negativ
auf dle Entwicklung der Agrar-
produktion auswirkt. Das wire
anndhernd das, womit ich mich

stdndig  befassen muB"“, sagte
Wiladimir Widicker.
Die Teilnehmer, des Treffens

umgingen auch die Probleme der
Landwirtschaft nicht. ,,Die Pro-
bleme des Dorfes milssen komplex
gelost werden*’, sagte W. Widi-
cker, ,,Bisher schenkten wir nur
einigen Aspekten der Entwick-
lung der Agrarproduktion Auf-
merksamkeit. Zum Beispiel wer-
den in den zuriickbleibenden
Agrarbetrieben Wohnhéduser und
Produktionsobjekte auf Kosten
der stddtischen Betriebe und der
rentablen Kolchose und Sowcho-
se gebaut, An.und fiir sich ist

das elne notwendige Sache. Aber
diese Welse kann man dle
zurlickblelbenden
nicht

auf
Okonomik der

Agrarbetriebe zum Aul-

stieg bringen. Es gllt, die Ar-
beit so zu organisieren, daB die
Konsumentenideologie beseitigt
wird und die Menschen auch
weiter in diesen Betrieben arbei-
ten. Dazu muB aber der Werk-
tdtige frei sein, er muB die Mog-
lichkeit haben, so zu arbeiten,
wie er kann und will, Das dem
Obersten Sow]ets zur Erdrterung
vorliegende Paket von Gesetzen,
unter denen das Gesetz {iber den
Boden das wichtigste {ist, wird
es Im Falle selner Annahme er-
moglichen, viele Probleme zu-
glelch zu lésen und vorwértszu-
schreiten. Im Dorf werden sich

ganz neue Okonomische Be-
zlehungen entwickeln, die
einerseits alle veranlassen
werden, fiir das End-

resultat zu arbeiten, und ande-
rerseits der Sache nicht im Wege

stehen und solche Arbelt for-
dern werden.
Es ist aber augenscheinlich,

daB die 8konomischen Beziehun-
gen sich in allen Bereichen der
Volkswirtschaft zugleich &ndern
missen. Dle Landwirtschaft und
die /[Industrle missen gleiche
Verhéltnisse haben, und ihre Be-
ziehungen mussen auf der Gleich-
berechtigung Dbasleren. Heute
gibt es so etwas nicht, Dle Tech-
nik, die wir kaufen, Ist sehr
teuer, dabel bleiben dle Aufkauf-
preise  fir Agrarerzeugnisse
schon jahrzehntelang stabil.

Als wir in der BRD waren,
besuchten wir elne Mihdrescher-
fabrik, Dle Maschine, die hier
gebaut wird, geht in zahlreiche
Linder der Welt, darunter auch
in die USA und nach Kanada,

R e P

Das ist ein Méhdrescher von der
Art unseres. ,Don‘, aber viel zu-
verldssiger, Der Lieferbetrieb
garantiert die havariefrele Ar-
beit des Mihdreschers im Laufe
von 4 000 Stunden. Solche Ma-
schinen brauchen wir sehr''.

Die Tellnehmer des Treffens
mit dem Deputierten erdrterten
auch die Probleme der Okologie
und der Kultur. Sie wollten auch
wissen, was ihr Deputierte liest
und wofiir er sich interessiert.
Sie beriihrten auch die Probleme
der Sowjetdeutsc hen. Ich
wurde Iim Wolgageblet
geboren, dort verlief auch
meine Kindheit. Nach Ka-
sachstan kam ich als Sonder-
umsiedler. Zu Beginn meiner
Arbeitslaufbahn unterrichtete ich
Deutsch in einer Schule. Ich lese
Zeitungen und Biicher in deut-
scher Sprache. Aber ich sehe,
daB dle Deutschen ihre Sprache
und auch ihre Kultur vergessen.
Dieser ProzeB kann nur durch
die Wiederherstellung der deut-
schen Autonomie an der Wolga
in ihren fritheren Grenzen aufge-
halten werden, Sie wissen, daB dar-
an eine vom Nationalititensowjet
des Obersten Sowjets gegrilnde-
te Sonderkommission arbeitet,
Ich habe ihren Sitzungen mehr-
mals beigewohnt. Die geht aber
nur langsam voran, es gibt viele
Schwierigkeiten. Jedoch  die
Probleme der Sowjetdeutschen
dilrfen nicht ungelést bleiben,
Was dle deutschen nationalen
Rayons und Dorfsowjets be-
trifft — mit threr Griindung kann
man nur erst nach der Wieder-
herstellung der deutschen Auto-
nomie beginnen. Nationale Ray-
ons ohne {(lbergeordnete Auto-
nomie — das st elne vergebliche
Sache. Ich werde alles In mei-
nen Kridften und Maoglichkelten
Stehende tun, damit diese Pro-
bleme schneller gelést werden®,
sagte der Deputierte.

Das Treffen dauerte {iber zwel
Stunden lang und hiitte noch
weiter dauern kénnen, aber
Wiladimir Iwanowitsch eilte zum
Flugzeug. Die Treffenstellneh-
mer wiinschten dhm Erfolg In
selner schwierigen Arbeit.

Unsere Bilder: Eigene Last ist
nicht schwer.

Wiladimir Wildicker: ,Jedes
Ding hat zwei Selten'.

Juri MARKER,

Korrespondent

der ,,Freundschaft*
Pawlodar

Fotos: KasTAG

Briefe aus der DDR

Reform
von unten

Ich lese seit Jahren mit gro-
Bem Interesse die Zeitungen
,,Neues Leben'* und ,Freund.
schaft'‘, Vor allem jene Beitrige,
die sich mit den Zielen, Ergeb- “y
nissen und Problemen der Er- /
neuerung Eurer Gesellschaft be-
schéftigen, Glasnost und Pere-
stroika haben Ja auch in unseren
politischen Alltag Einzug gehal-
ten, endlich, Mit groBer Auf-
merksamkeit verfolge Iich dazu
Berichte (iber das Leben und die
Geschichte der Sowjetdeutschen.

Leider wurde lange Zeit in
unseren Medlen (iber diese Pro-
bleme nur sehr einseitig, zum Teil
sogar sinnentstellend oder gar
nicht informiert. Die Darstellung
unserer Freundschaft in unseren
Medien hat leider eine ziemlich
unrithmliche Geschichte, die mich
seit langem belastet: Erst wurde
Jahrelang nur in den schonsten
Farben berichtet. Wer neben
Licht auch Schatten sah, lief
Gefahr politisch verdichtigt zu
werden. Ab 1983 begannen un-
sere Medien nur noch mit ,,Sym-
Egthle und Interesse” fiiber die

wjetunion zu berichten. Ab
1985 begaben sie sich sogar auf
deutliche Distanz in ihren eige-
nen Berichten iiber den groBen
Freund, Und ab 1987 zog In
dlese Berichterstattung schlieB-
lich noch schmerzender Hochmut
eln,

Viele Kommunisten haben sich
damals mehrfach offentlich von
dieser unverschimten Uberheb-
lichkeit gegeniiber der Politik
der Sowjetunion distanziert, auch
ich. Sie gipfelte schlieBlich in
dem Verbot des ,Sputnik™, ein
Verbot, das auf massenhaften
Protest stieB in unserem Land.

Dennoch ist es mir ein groBes
Bediirfnis, gerade jetzt, wo wir
selbst dle schlimmste Kriese d
Sozialismus in der DDR durchl
ben, mich bel allen sowjetischen
Menschen flir diesen Hochmut
filhrender Reprdsentanten meiner
bisherigen Partei- und Staatsfiih-
rung in aller Offentlichkeit zu
entschuldigen. Wir sollten ge-
meinsam dafiir Sorge tragen,
daB die Freundschaft zwischen
unseren Vdlkerm, Staaten und
Partelen nie wieder zu einer
EinbahnstraBe verkiimmert oder
durch Verordnungen von oben *r-
lebensunfdhlg gemacht wird.

Heute wissen wir, daB die
Kriese des Sozialismus in der
DDR von oben organisiert wur-
de. Zugleich wissen wir, daB un-
sere Krise eine Krise des admi-
nistrativ-zentralistisch organij-
slerten Sozialismus iiberhaupt ist.
DaB diese Erkenntnis sich bel
uns mit solcher Verspdtung auf

allen Ebenen der Gesellschaft
durchgesetzt hat, ist zweifellos
tragisch, aber jetzt nicht me'n

zu dndern. Vielleicht besteht :
Trost dieser politischen ’I‘ragéu.c/
fir uns darin, daB anstelle Eurer
,,Reform von oben* hier eine
,,Reform von unten‘* getreten
ist, die vieles zwar spontaner,
aber zugleich auch radi-
kaler und schneller in Angriff
nimmt. Dabei konnen wir vor-
ziiglich voneinander lernen, wenn
wir nur wollen,

Dle jetzigen Erfahrungen
brachten auch folgende Uberle-
gung mit sich: Der Antikommu-
nismus ist die Grundtorheit un-
seres Jahrhunderts. Das ist aber
noch nicht die ganze Wahrheit,
Heute milssen wir diese These
unbedingt ergdnzen durch eine
andere These: Der Stalinismus
ist die Erbsiimde des Sozlalismus.
Wer das akzeptlert, muB logi-
scherwelse auch die Frage stel-
len, wieviel Antikommunismus
sich historisch als Antistalinismus
verstand, um kilnftig ideologi-
sches Schattenboxen zu vermel-
den.

Dile Erkenntis, daB sich unser
Land in elner Krise befindet,
kam sehr langsam und sehr
schmerzhaft auf dle Welt. Wollen
wir diese Krise wirklich iber-
winden, missen wir damit be-
ginnen, die Grundstrukturen un-
serer Gesellschaft in wahrhaft
sozialistischer Weise umzuwil-
zen. Wir brauchen Strukturen,
die elne vdllig neue Lebensweise
hervorbringen. Was not tut, ist
also keine bloBe Wende der
bisherigen Politik oder von eini-
gen Politikern, wie immer noch
manche hier meinen. Was not
tut, ist keine einfache Reformie-
rung einzelner Verhéltnisse. Was
not tut, das ist eine Revolutio-
nlerung der ganzen Gesellschaft!
Im Oktober 1989 hat das Volk
der DDR damit begonnen. Wir
vollenden heute auf Leninsche
Art unsere Oktoberrevolution!

Die Menschen unseres Landes
haben sich die Macht wieder-
erobert, gleichberechtigt an der
Politik ihres Staates teilzuneh- (‘
men, Nicht verantwortungsloses
Fordern immer meuer Gaben von
oben — so schrieb jlngst ein
Kollege sehr treffend — sei jetzt
das Gebot der Stunde, ,,sondern
das durchsetzbare Recht, die Din-
ﬁe in dle eigene Hand, das Den-

en in den eigenen Kopf und
dle Sprache in den eigenen Mund
zu nehmen', Und wir Kommuni-
sten missen damit zuallererst in
unserer Partel, In der SED be-

ginnen, Denn bitter erfahren
auch wir Jetzt die Leninsche
Wahrheit: Es gibt kelne Kraft,

.

die imstande ist, den Kommunis-
mus wirklich zu verhindern,
auBer die Kommunisten selbst.
Stehen wir gemeinsam zu dieser
Wahrheit! Ich wirde mich sehr
freuen, wenn meine AuBerungen
jemanden zum Briefwechsel mit
mir anregen, 5

Meine Anschrift: Dr. Horst

LANGE )
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Ilch stand vor tausend
Wundern der Natur,
Und doch erkannte instinktiv
als meinesgleichen
Ich jedes Blatt
und jede Kreatur.

Das Gedicht von Nora PFEF-
FER, dem diese Zeilen entnom-
men sind, beginnt mit folgenden
Worten: ,,0 kdnnte ich/ das Wun-
mir
noch einmal/ auferstehen lassen,/
Bliite,/
jedes Grashalms/ ich zu ergrin-

dern meiner Kindheit/ in
wo das Gehelmnis jeder

den suchte,/ zu erfassen!..*

Ist das nicht ein inniges Ge-
stindnls des Gefilhls der Zugeho-

rigkelt zur Natur, zum Leben, zu

den wunderbaren Bliiten unserer

Welt — den Kindern? Nicht von

ungefdhr sind thre meisten Ge-

dichte den Kindern gewldmet.
Vielleicht aber konnte sie in den
schweren Jahren der gedchteten
Wahrhelt nur selten Gedichte fiir
Erwachsene schreiben, well sie
das Verschweigen des wahren
Sachverhalts als Lilge empfand?
In Noras Vergangenheit hat es
eben zu viele schwarze Tage ge-
geben: ,Das Leben war fir sie/
urchaus nicht eitel Freude:/ Es
hatten sie umbraust/ so manche

bdsen Stiirme..." lesen wir In
dem Gedicht ,,Jahresringe’. In
einem Brief zu mir berichtete

sle: ,,Das Wichtigste im Leben
und die gréBte Genugtuung sind,
wenn du von den Menschen ge-
braucht wirst, wenn du ihnen hel-
fen, etwas Gutes tun kannst..."
Warum ich heute. alte Briefe
lese? Vor mir steht die Aufgabe,
iiber ein #uBerst bewegtes, von
groBen Betriibnissen und bitterer
Ungerechu%kelt versengtes, aber
auch glilickbeschenktes und ar-
beitsreiches, von freudevollen Er-
folgen gesegnetes Leben zu be-
richten. Nora hat mir so viel aus
ihrem ereignisreichen Leben er-
zihlt — man kénnte dariiber Ro-
mane schrelben! Was kann je-
doch in einer kurzen Skizze ge-
sagt werden? Wollen wir uns je-

doch damit trésten, daB die Dich-

terin unseren Lesern — und auch
Radiohdrern — ldngst gut be-
kannt ist, da sie seit 1959 akti-
ve Mitgestalterin der sowjet-
deutschen Zeitungen,  Zeitschrif-
ten und Sammelbinde ist, uns des
ofteren mit jhren kostlichen Kin-
derbiichern und neuerdings.auch
mit wundersamen, vollkom-
men jugendlichen lyrischen Ge-
dichten beschenkt und von An-
fang an bei den deutschen Rund-
funksendungen aus Alma-Ata mit-
*wirkt, Thre Biicher werden auch
in anderen L#ndern gedruckt
und gelesen.

Die weltbekannte Dichterin
und Obersetzerin Nora Pfeffer
wurde am letzten Tag des Jahres
1919 im sonnigen Kaukasus ge-
boren. Vier Séhne und nur eine
Tochter wuchsen in der sing-

. und wanderlustigen Familie «des

Direktors der deutschen Mittel-

schule zu Tbilissi heran. Natiir-,

lich war da der flinkdenkende
Wildfang Nora Papas Liebling.
Wenn der Vater nach einer Leh-
rerversammlung heimkam, fand
er noch zu spidter Nachtstunde
sein Tochterlein am Schreibtisch
sitzend vor. Mit hochroten Wan-
ﬁen und blitzenden Augen las

ora Indianergeschichten. Dann
riB sle sich rasch von ihrer Lieb-
lingslektiire los, um dem Vater
das Abendbrot aufzutischen —
das lieB sie sich nicht nehmenl
Das Madchen spielte mit Erfolg
Volieyball und Tennis, nahm auch
an Sportwettspielen teil.

Ich sehe sie mit fliegenden
blonden Zépfen und blauen beob-
achtungsfreudigen Augen leicht-
fliBig durch die bald steil anstei-
genden, bald abschiisssigen Stra-
Ben der Siidstadt eilen, vorbei an
riesigen Bergen von Arbusen und
Melonen, dorthin, wo der , flie-
gende Korb'* — die Seilbahn —

Davidsberg hochschweben  14Bt;
oder donthin, wo das bronzene
Frauenbildnis einer weinenden
Georgierin f{iber  Gribojedows
Grab trauert — nun schon mehr
als anderthalb. Jahrhunderte
lang... Aber vielleicht sehe ich
das so, well ich Tbilissi nur ein
einziges Mal erlebte und gerade
obiges mir so gegenwirtig

ra, wenn du in die Jahre deiner
Kindheit und Jugend
blickst? Deine gute Schule? Dein
be Mutter am Klavier? Deine
Gedicht ,,Mutter’ ein
géngliches Denkmal errichtet:

,,..40 1aB mich so werden,

wie du einst gewesen

im hastenden Alltag,

im Dringen der Zeit:

alle, die es wiinschen, den alten -

blieb?.. Und was siehst Du, No-
zuriick-
friedliches Zuhause und die lie-

kindliche Liebe hat ihr mit dem
unver-

das Gute zu sehen .

im Schweren und Bdsen

und immer dem N#chsten

zu helfen bereit,

...DaB frohgemut ich

meline Pflichten erfillle

den andern zum Wohle,

S0 oghut ich's vermag,

mich freue am Leben,

am friedlichen Himmel

und danke fir jeden

vergdnnten mir Tag*.

Oder denkst Du vielleicht an
die enkenntnisreichen Wanderun-
gen In die Berge am Wochenen-
de zusammen mit den Briidern
und dem Vater, der ein so gro-
Ber Naturfreund war, daB er von
Jeder Blume, Jjedem Kréautlein,
Jedem Strauch und Baum, jedem
Vogel und sonstigen Tierlein et-
was Interessantes erzdhlen konn-
te... Haben Dir nicht die damali-
gen wundenbaren Wandertage die

vielen reizenden Tiergeschich-
ten, Mirchen und Kinderlieder
eingehaucht?..

Wenn Du aber Jetzt, nach so
vielen Jahren, durch die StraBen
Deiner Helmatstadt gehst, denkst
Du gewiB an Jene verhdngnisvol-
le Nacht, die wie ein plétzliches
Endbeben Euer Familiengliick
zerstorte...

In einem Brief schreibt Nora:
,,Ende meiner wunderbaren Kind-
heit — 1935, als meine Eltern
in einer wunderschdnen Mai-
nacht, wihrend der Flieder im
Garten und dle Glyzinien um die
Veranda ihren betdrenden Duft
verbreiteten, verhaftet wurden,
funf unmiindige Kinder, die al-
ten GroBeltern und die taubstum-
me Tante ohne Ernidhrer zuriick-
lassend, Der ,,Schwarze Rabe"
kam um Mitternacht. Bis gegen
Morgen dauerte die Haussuchung.
Nachdem man meine Eltern ab-
gefiihrt hatte, lief ich in den gro-
Ben Schulhof (so frith war dort
niemand) und schrie, und schrie...
Der schreckliche Schmerz mei-
nes Herzens muBte herausge-
schrien werden... Dann schritt jch
zuriick in die durchwilhite Woh-
nung — und war erwachsen, die
ganze Last und Sorge um die
Famille auf meine schwachen
Schultern nehmend..."* Nora war
damals 15 Jahre alt.

Nach einem Jahr wurde die
Mutter — ein unglaublich selte-
nes Glick damals! — freige-
sprochen. Der Vater wurde ohne
Gerichtsverfahren venschickt, saB
in Sibirien elf Jahre ab, ohne zu
wissen, wofiir. Nora studierte
und arbeitete mit der Mutter ge-
meinsam von frith bis spdt, um
die groBe Famille zu ernédhren.
1939 verheiratete sich Nora mit
einem Georgier, der an der Kiin-
stlerakademie studierte, und
nach einem Jahr kam ihr Sohn
Reso auf die Welt... Am 8. Juni
1941 wurden Noras Mann * und
ihr dltester Bruder Kurt zum Ar-
meedienst eingezogen. Fiir drei
Monate, hieB es. Es sollte . .aber
eln Abschied flir immer sein:
Der Bruder kam in der Arbelts-
armee ums Leben, und als Nora
ihren Mann nach vielen Jahren
wiedersah, war er, der auf sie 9
Jahre lang treu gewartet hatte,
der Mann einer anderen...

Im Oktober 1941 wurde die
Familie nach Kasachstan {iber-
siedelt, nur Nora mit ihrem S6hn-
chen und der todkranke GroBva-
ter durften zuriickbleiben. 1943
kam die Nachricht von der Front:
Noras Mann war schwer verwun-
det. So berichtete sein Komman-
deur, Eine grausige monatelange
Wartezeit folgte. Endlich — ein
Brief aus dem Barnauler Spital,
Nora erkdmpfte sich die Erlaub-
nis, ihn nach Tiflis zu holen.
Schon hatte sie die Fahrkarte ge-
16st, —-da starb der GroBvater...
In dem kleinen Poem ,,Meine
Helmat‘‘, das die Dichterin 1987
verfaBte, lesen wir:

,,Heute hab ich GroBvater

beerdigt.

Er f)raucht mich nicht mehr.

Aber mein Séhnchen?!

Unheimlich schrillt die

Klingel um Mitternacht...*

In der Nacht des 10. Novem-
ber 1943 wurde Nora verhaftet.
Der dreljdhrige Sohn kam zu
seinem GroBvater véterlicher-
seits. Man verurteilte sie zu 10
Jahren, es wunden ihrer aber
mehr — Gefédngnis, Lager,
Rechtlosigkeit. Zuerst — 8 Mo-
nate schauerlicher Einzelhaft, da-
nach ein Jahr Etappengefdngnis
und drei Jahre Lager in Baku,
Danach wurde sie aber doch in
den Hohen Norden abtranspor-
tiert — In einem Viehwagen mit
Kriminellen. Es folgten viele kal-
te, dunkle, bittere Lagerjahre,
auch in dem beriichtigten Dudin-
ke. Karbunkulose, Skorbut, kei-
nerlei medizinische Hilfe... Doch
auch dort gab es gute Menschen,

die in der groBten Not halfen.
Es selen hier noch einige prég-
nante Zeilen aus dem schon er-
whhnten Poem angefQihrt, das
von Robert Weber ,.elnes der er-
sten sowjetdeutschen Gedichte'
genannt wird, ,dle das Uberque-
ren jenes Gebirges bedeutet, das
Jahrelang die Zone des Schwei-
gens war'',

,»Meine Heimat —

auch jene Russin,

die mir die Kartoffeln

§ zusteckte,
als Ich dem Skorbut
beinahe schon erlegen war.

Meine Helmat —

auch Jener Lette,

der mich in dle
ausgeschaufelte
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Beschwingter

Grube rief, um mich zu
schiitzen vor eisigem Wind.

Meine Heimat —
auch jener Jude, dessen

Biicher
, — seine einzige Habe —
ich rettete
vor den wiitenden
Stiefeln...

Meine Heimat —

jene Deutsche, die mich lehrte,

Frohlichkeit sei” Keine Flucht

vor der Traurigkeit, "

sondern der Sieg tiber sie,

Dort, am schwarzen Rande des
Lebens, gehorte Internationalis-
mus zur tdglichen Brotration. In
einem Brief vom 18, Juli 1987
schrieb Nora: ,,Was mich * jetzt
besonders Beunruhigt, ist das
viele Gerede iiber den Interna-
tionalismus. Also ist da noch lan-
ge nicht alles in Ordnung. Vor
dem Krieg gab es ja iiberhaupt
kein solches Problem. Ich lernte
in der deutschen Schule, wo die
Mehrheit , Nichtdeutsche* bilde-

., ten. Da gab es Georgier, Arme-
nier; Russen, Juden, Griechen,
Perser. Und Keinem fiel ein,
{itber Internationalismus zu re-
den... Es war eben eine Selbst-
verstindlichkeit, eine Lebens-
norm"’,

Als Nora dann endlich als
Medstatistiker angestellt wurde,
verbesserte sich ihre Lage ein we-
nig. Jedoch erst der Herbst 1953
fand sie in einer Schule Nordka-

sachstans wieder, wo sie Eng-
lisch, Chemie, Naturkunde und
Zeichnen unterrichtete. Die El-

tern lebten im Gebiet Dshambul.
Endlich gelang es Nora, in ihre
Nédhe zu {ibersiedeln, den Sohn
zu sich kommen zu lassen, dann
in Alma-Ata die Fremdsprachen-
hochschule zu beenden und nach-
her dort zu arbeiten.

Nora hatte die grausamste aller
Priiffungen bestanden, war
Mensch geblieben, hatte den
Glauben an die Menschen, an die
Helmat nicht verloren. Sie kénn-
te mit Olga Bergholz sagen:

,,Und doch wir Rechtfertigung

fanden
flir unserer Mutter
Grausamkeit,
die thren besten S8hnen Schande
antat und unniitz groBes Leid!

Die Kritiker und die deutschsprachige
Literatur des Auslands

5. Der Beginn einer notwen-
dig systematischen literaturwis-
senschaftlichen Auseinanderset-
zung hat unter Beriicksichtigung
der vorhandenen Publikationen
der deutschen und der ausldndi-
schen Germanistik zu erfolgen,
Bislang kann von Dialog und
Kooperation kaum gesprochen
werden, Aber erst die Erffillung
dieser belden Bedingungen, ge-
bunden an die innerphilologlische
Diskussion, an das Gesprdch zwi-
schen den Nationalphilologien
und den Gedankenaustausch von
Reglon zu Region, macht ange-
messene Arbelt moglich,

6. Der MiBmut ist begreiflich,
wenn von kundiger Seite auf
fehlende Systematik in der Lite-
raturkritik hingewlesen wird, Nur

bleibt eine solche Bekundigung
Sentimentalitdt, wenn nicht Kon-
sequenzen gezogen werden: Er-

. (SchluB, Anfang Nr. 236)

schlieBung der Quellen, Kldrung
der sprachlichen Situation im

Verhiltnis  zur  literarischen,
konsequente literarkritlsche wie
literargeschichtliche Reflexion
im Kontext der Internationalen
literaturwissenschaftlichen Ge-
sprdche, Autorenportrits, Epo-
chenbezlige, Erforschung der
Entstehungsbedingungen, Distri-
butionsldufe und Rezeptionsum-
stdinde, Analyse der sprachlich
wie llterarischen , Konkurrenzsi-
tuation*’, die Beschreibung der
kulturpolitischen  Implikationen,
ErschlieBung sozialgeschichtli-
cher, politischer wie ideologie-
kritischer Zugidnge  zu immer
noch als helkel geltenden Kondi-
tionen (Minderheltenpolitik, kul-

turpolitische Germanislerung,
Natlonalisierung und  Isolle-
rung).

7. Es ist daflir zurlickzugreifen
auf dle zahlrelch  vorhandenen
genmanistischen Arbeiten zu re-
glonal- und minderhejtenliterar]-

schen Fragen, zu Arbeiten

aus
komparatistischer, germanistisch-
interkultureller Perspektiven, auf
die Beltrdge zu. Themen multi-
linguistischen Zuschnitts und der
Interferenzforschung. Warum das

bisher  nur unzureichend ge-
schieht, ist sicherlich nicht nur
einer wenig zuverlidssig funk-
tionlerenden Kommunikation zwi-
schen den Literaturwissenschaft-
lern zuzuschrelben, sondern auch
dem ursdchlich damit zusammen-
hdngenden Fehlen elner konse-
quenten bibliographischen und all-
gemeln dokumentarischen Erfas-
sung auch der Arbeiten dieser
germanistischen  Thematik, dem
Fehlen von Institutionalisierun-
gen und klaren Forschungsauf-
trdgen, Hinzu kommt aber auch
der Umstand, den die Literaturkri-
tiker selbst zu vertreten ‘haben:
thre z, T, kaum selbst  wahrge-
nommene Isolierung und die
~damit verbundene Nelgung, den
WissenschaftsprozeB nicht konse-
quent zu verfolgen.

O Jener Tage Schmach und
Trauer!

O haben wirklich WIR nicht
mal

erschopft des Menschengrames

; g Schauer

bej Kolymaer Grubenquall’

Die untilgbare
und Lebenskraft hatten Nora ge-
holfen, den Weg aus der damall-
gen Vernichtungshdlle {ns Licht
zuriickzufinden, ganz wle das
,,Stehaufménnchen'’, das, elnem
Wunder gleich, nle am Boden lie-
genbleibt,  (Sieh das Gedicht
., Stehaufmédnnchen’ in Noras Ein-
zelbdndchen ,,Jahresringe'’).

In wieviel Gedichten
aber immer wieder jenes ferne
Weh durch, wie ein entferntes
Donnergrollen — am deutlichsten

in dem schon erwédhnten kleinen
Poem ,,Meine Heimat'‘, aber
auch in ,,Die Polarwdlfin®, , Le-
bendige Exponate’, , Die Mena-
gerie””, , Fir die Namenlosen'’,
,,Die Ballade vom Besen'’, , Fiir
Tschabua  Ameradshibi*, ,,Im
Badehaus des Etappengefangnis-
ses'’, ,,Kurt" u, a.

,,Im Vergleich, in Gegeniiber-
stellungen, Antithesen erst ist
man fahig, Gliick und Freude bis

auf die Neige auszukosten's, so
schreibt Nora. ,Es widre kein
echtes Gliick, kein ausgefiilltes

Leben, wenn es wolkenlos wére'
(,,Ebereschenbeeren‘’, ,,Das Lied
von der Wiliste''). Ja, gewiB: ,,Es
gibt keine uferlosen Meere."

In vielen Gedichten von Nora
spiegelt sich ihr Vermogen einer
mutigen Selbstanalyse wider, was
nicht selten zur Einsicht und Reue
fithrt: ,,Mutter, verzeih!** , ,Mei-
nem Sohn‘' u. a. Im letzten Jahr-
zehnt singt aber Noras Lyra auch
ganz andere, fiir sie vollkommen
neue Melodien; Es erklingt oft-
mals leidenschaftliche Liebes-
lyrik. So leidenschaftlich, wie
ihre lyrische Heldin alles tut —
ihre Arbeit, ihre Pflichten — so
leidenschaftlich liebt sie auch.
Es hat den Anschein, daB sie mit
dieser Leidenschaft das nachzu-
holen sucht, was ihr im Verlaufe
von 15 Jahren vorenthalten wor-
den war. Das findet seinen Nie-
dereschlag in solchen Gedichten
wie ,,Kleines Triptychon*’,
,, Frauenverse', , Irdene Kriige',
,,Horst du, wie der erste Schnee"’,
,»Abschied*’, ,, Deine Spur®, , Auf
hoher See‘, ,,Das Lied‘, , Der
Brief'‘, ,,Wieder zu zweit*, , Mit
dir, ,,Darum lieb ich* und viele
andere. Einige Kostproben aus
dem Gedicht ,,Du‘’: , Ich war ein
loses Blatt.../Dank sei dem Wind-
hauch,/Der mich an deine Herz-
wand wehtel/lch war ein welkes
Blatt,/Nun grilne ich wieder."
Und: ,,Vielleicht/Hab ich sie mir
erlitten/— Und es sollte so seln
—,/Diese Stunden mit dir,/Dei-
ne Hinde und Lippen?'‘ Oder:
.. Zwel Silbermiinzen gleiten ins
Meer./ So tief das Weh,/ So lautlos
der Abschied./ Nur der Mowe
lKlagehed/Durchlettert' die Stil-
Jed 5

"Vor Jahren schon sprach Ru-
dolf Jacquemien au einem

8. Die iiberregionale, inter-
nationale Orientierung Ist er-
forderlich, damit Literaturkritik

nicht zu provinzieller Beschdni-
gung und beflissen kolleglaler
Flrsprache entgleist. Merke: Wer
die serigse Kritik ruft, hat sich
ihr auch mit allen Konsequenzen
auszusetzen. Die Kooperation zwi-
schen deutschen Germanisten und
ausldndischen Germanisten ist un-
bedingte Voraussetzung. Hier fehlt
es an Kontakten. Das wlssen-
schaftliche Gesprdch hat endlich
zu beginnen, um nicht das Ge-
sprich fortzusetzen, mit dem sich
Insider iiber Insidervorgédnge un-

terhalten und dabel falsche Ge-
wiBheiten gewinnen,

‘9. Gedanklicher Austausch
kann iilber Kongresse erfolgen.

Solche  Veranstaltungen  sind
aber keine Gelegenhelten flr das
referierende Abladen von h#usli-
chen Gelegenheitsarbeiten, dille-
tantischen Kommentierungen und
aufrichtigen Ritualen des Dich-
terlobes, Programme und Syste-
matik, Dialog und Kontinuitit im
Sinne der Sache und  des For-
schungsstandes sind  diejenigen
Voraussetzungen, die einen Kon-
reB besuchenswert machen, dem
achverhalt dienen und die Unko-
sten rechtfertigen.

10, Jede Beschidftigung  mit
dieger Literatur hat Im Zusam-
menhang mit dem philologischen
Forschungsproze  stattzufinden,

Daselnsfreude -

bricht |

Moskauer Seminar sehr wohlwol-
lend (iber Noras Poesie: ,,...Was
sie auf dlesem Gebiet geleistet
hat, spricht von Beobachtungsga-
be und poetischer Ausdrucks-
kraft, Und wenn sie auch keine
dréhnenden Paukenschlige ver-
wendet, keine  aufrfittelnden
Trommelwirbel schligt, sind die
welchen Laute fhrer Dichterhar-
, fe trotzdem uniiberhérbar. Eige-
nes Erlebtes und Erlauschtes, Er-
trdumtes und Ersehntes spricht
aus ihren Versen, durchklingt ih-
re Gedichte wie lelse Musik...*
O Jja, die Musik liebt Nora sehr
und versteht sie ausgezeichnet,
Das hat ihr die Mutter, eine er-
folgreiche Musiklehrerin, anerzo-
gen, Es ist kein Zufall, daB ver-
schiedene Komponisten so viele

(oJoJoJofoloofofo]
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Verse von Nora vertont haben.
Ihre Lieder erklingen immer wie-
der, in den Radiosendungen aus

Alma-Ata, darunter das ,,Jubel-
lied auf Kasachstan, wie es von
R. Jacquemien getauft wurde:

,,Oberall, wohin ich schau,/blau
und griin, und griin und blau
mit dem wohlklingenden Refrain:
,,Kasachstan! Du Land
der steilen Hohen!
Kasachstan! Du Land
4 ‘der stillen Seen! !
Wer dich liebt,
Dem wachsen Adlerschwingen!
Dir will heut
Mein stolzes Lied ich singen!®
Es gibt einige Platten mit No-
ras Liedern: ,,Kinderlieder,*
,,Morgen in Alma-Ata‘ (Es singt
Minna Wiagner) und ,,WeiBer
Flieder* (Es singt Jermek Serke-
bajew). Finf Kinderlieder er-
schienen im Verlag ,,Musyka‘ in
nussischer Sprache. Als Musik-
liebhaberin verfaBte Nora Pfeffer
auch Rezensionen zu Musikaben-
den von Rudolf Kehrer u. a. Mu-
sikern. Die Abteilungsleiterin des
Kinderbuchverlags in der DDR
BEdith George schrieb in einem
Brief an Nora: ,Sehr lieb wund
klangvoll sind die Lieder in
,,Sonnenregen‘‘, Sie kénnten hier-
zulande entstanden sein, so hei-
misch muten sie an.., Die Texte
zeigen ein hohes MaB an Sprach-
beherrschung und Sprachkul-
VI
Die Leser der , Freundschaft'
erinnern sich sicher an die wun-
derbare literarisch e Skizze
..DreiBig Tage in der DDR*,
Wer ein wenig Phantasie be-
sitzt, konnte jene Reise ganz per-
sonlich miterleben. Das Talent
der Nora Pfeffer ist sehr vielsei-
tig: Sle schrieb auch eine Men-
ge literaturkritischer Rezensio-
nen und verschiedene sprachwis-
senschaftliche  Artikel. Ihre
,Sprachplaudereien’* sind sehr
interessant und lehrreich fiir die
Jugend, Besonders produktiv und
herausragend ist Noras Uberset-
zungskunst, Davon zeugen eine
Relhe ausgezeichneter Uberset-
zungen in Prosa, besonders ge-
lungen sind die Ubertragungen
von Volksmirchen, sowie der Ge-
dichte von Olshas  Sulejmenow,
Boris Sachoder, Roman Sef und
Boris Dubrowin, In Biélde wird

der sich mit Literatur beschéf-
tigt. Tétigkeiten, dle auf das
Wohlergehen einer Gruppe oder
die Bestitigung der regionalen
Kultur primér gerichtet sind, re-
glonalpolitische Ambition mei-
nen, sind lobenswert, aber nur
dann, wenn  dlese Seite des Re-
glonalbezugs  ein Teilaspekt
bleibt.

11, Es Ist anzunehmen, daB das
verstindliche und unterstiitzens-
werte Streben nach langfristiger
Erhaltung der deutschen Sprach-
minderheiten im Sinne einer viel-
gekammerten Kultunlandschaft
Programm blelben  wird. Das
Tempo der Assimilation ist unter-
schiedlich. Dieser ProzeB sollte
aber nicht mit Untergangsvisio-
nen verbunden werden, sondern
dle Frage danach auslésen, wie
sich eine autochthone reglonale
oder zugewanderte Kultur, einst-
mals von deutscher Sprache ge-
tragen, sich auch  in ausschlieB-
lich der elnen nationalen Sprache
erhalten 148t:  Identitdtsfindung

auf elnem anderen Niveau der
sprachlichen  Integration und
gleichzeitig der kulturellen  Ei-
gensténdigkeit,

12, Zusammengefa Bt: Man

'schiebe die Dinge nicht vor sich

her, Methode, Konsequenz  und
Systematik sind gefragt. Wer
welgert sich?

IV. Problem

Was Frledrich Dirrenmatt zur

der Kinderbuchverlag in Berlin
die Gedichte von Roman Sef in
Noras Ubersetzung verdflentli-
chen. Die Popularitit als Kinder-
buchautorin — das ist wohl die
gliicklichste und populdrste Sef-
te von Noras Schaffen, vielleicht
darum, well sle ,das groBe
Wundern* aus ihrer Kindheit
nle verlernt hat, Als Kinderfreun-
din war es ihr vergénnt, den ge-
heimen Schliissel zu den Kin-
derherzen zu finden. Sie schenk-
te unserer sowjetdeutschen Lite-
ratur folgende Kinderbiicher, im-
mer elns besser als das andere:
,,Nur nicht heulen ({iber Beulen‘
(1969), ,Otars Entdeckungsrei-
se’’ (1971), die Ins Lettische
1976 und ins Russische 1977
{ibersetzt worden ist; ,,.Vom BIl&-
ken, Bellen und Briillen, Sprach-
plauderelen und  Sprachspiele’,
die nicht nur fiir Kinder interes-
sant sind (1972); , Viele gute
Kameraden (1974), im Russi-
schen 1984 erschienen; ,,Mick,
das Afflein (1976), in russi-
scher Sprache 1980; , Fracki, der
Kaiserpinguin, der im Septem-
ber 1979 auf  der Moskauer in-
ternationalen Buchmesse dabei
war und in der ,Berliner  Zei-
tung* vom 28/29 Oktober abge-
bildet wurde. Der Artikel helBt:
,,Schonste Biicher aus aller Welt
laden ein’, 1987 erschien auch
der , Fracki’ in der melisterhaf-
ten russischen Ubersetzung von
Lydla Stepanowa im Verlag ,,Sha-
lyn‘‘. 1981 erschien wieder elne

Prachtausgabe im Verlag , Ka-
sachstan — , Meister Hase {ist
Friseur’* — ein wunderbares Kin-

derbuch, das von der Kritik sehr
gut aufgenommen  wurde. Der-
selbe Verlag druckte 1987 wie-
derum ein schoénes Geschenk fiir
die Kinder: ,,Wie Schnauzerl sich

selbst wiederfand'’. Die meisten
der erw#dhnten Biicher sind von
dem Maler Wladimir Beseljuk

sehr einfallsreich und farbenfroh
illustriert worden,

Die handelnden Personen in
Noras Kindergedichten sind meist
Tiere, Dafiir stellt uns aber auch
das Buch ,,Viele gute Kamera-
den‘’ gleich sehr viele kleine Hel-
den vor, die aus allen Himmels-
richtungen nach Artek kommen,
Es sind die Vertreter verschie-
dener Viélker und Erdteile: Ein
sehr sympathischer Elefant bringt
den kleinen Inder Tschand an
den  schénen Schwarzmeer-
strand; dann kommt auf seinem
Zebra das Negerleir -Bill daher-
gesprengt, und schon hiipft auch
der Indianerjunge Tupi von
einem Kondor in den Sand; aus
der Saharawiiste kommt mit sei-
nem Dromedar der Araberbub
Muchtar, und der Junge Flinn
aus Australien macht seine Rei-
se ,,auf bequemste Art und Wei-
se mit dem Riesenk&dnguruh an
Deck eines Schiffes; dann  mel-
det sich noch ein kleiner  Eski- .
mo aus dem Hohen Norden auf
einem groBen Wal... So haben
sich viele gute Kameraden ver-
sammelt und genieBen  nun aus
voller Kinderseele das ,,Gliick in
der Kinderrepublik‘‘.

,Alle werden sie sich sehnen
nach Artek, dem
mdrchenschonen,
ung ihr schénstes Souvenier
sind .die Worte ,.Drush&a“.
,» Mir*,

Nora Pfeffer hat hier eine
machtvolle, wenn auch unsichtba-
re Erziehungsattake  gestartet:
Internationalismus, Kamer a d-
schaft, friedliches Beisammen]e-
ben, Liebe zu unseren ,kleineren

Geschwistern*’, den Tieren —
summa summarum: eln wahres
Menschentum — das ist es, was

hier eine warme behutsame Hand
dem kleinen Leser gleichsam ans
Herz legt... Nichts wirkt so er-
ziehend, wie das, was wirklich
anziehend ist. Und wie anziehend
sind doch die meisten Tiere in
Noras Gedichten] Nehmen wir
z. B. den ,,Fracki'* mit seinen 15
lustigen Tiermérchen, wo der vor-
witzige Fracki im Namen aller
einen philosophischen Lebens-
grundsatz ausspricht;

,,Nur, wenn man fest
zusammenhalt,
ist sicher man auf dieser
Welt...*
Ein jedes Tierlein hat selnen
elgenen Charakter: die mollige
Mieze mit ihrem Ideal vom maus-
grauen Kleid jeder der vielen
Hunde beim ,,Abendschmaus im
Sommerhaus'‘, der verniinftige
Elefant, das verfressene be-
schrinkte Mdiuslein, der pfiffige
Frosch und der undankbare Skor-
plon, Das Gedicht , Goldk&fer'
ist ein wahres Loblied auf die
weisen  Wechselbeziehungen im

Frage des literarischen  Kunst-
werks sagt, zu dem notwendigen
Zusammenhang von literarischer
Leistung und Authentizitdt, das
gilt prinzipiell ebenso fiir die Ll-
teratur von Sprachminderheiten
und die MaBstibe angemessener
Literaturkritik, wollen sich bel-
de glaubwilrdig entwickeln:

,Wir sind nun also bel der
Frage angelangt: Wie  schrelbt
der Schriftsteller eines Klein-
staats, wie schrelbt, um einen
ganz kleinen Klelnstaat gzu wé#h-
len, der Liechtensteiner? Nun
weiB ich nicht, ob es Liechtenstel-
ner gibt, die Dramen schrelben,
aber ich kann mir vorstellen, daB
ein Liechtensteiner eln Stiick ver-
faBt, das im Milleu anldBlich ei-
ner schwelzerisch-liechtensteini-
schen  Freundschaftswoche in
Sankt Gallen aufgefithrt und
freundlich aufgenommen, der Re-
gisseur wird dem Autor an der
Premjerenfeler belm  Kaffee
Kirsch sogar versichern, er hal-
te das Stiick fiir weltaus dichte-
rischer als ,,Die Katze auf dem
helBen Blechdach'' von Tennes-
see Willlams, aber damit wird es
sein Bewenden haben. Der Autor
wird sehr traurig sein und das
Schicksal verfluchen, das thn
Liechtensteiner werden lieB. Aber
ich kann mir noch einen ganz
anderen Schniftsteller denken, el-
nen Schrifsteller, der mit unge-
heurem Vergniigen Liechtenstei-

druckendes Ganzes blildet,

samdrchen,
l4stigen Fingerzeig

Wahl zu erleichtern,

ra in der armen bedrohten Weg-
* warte ein Sinnbild ihrer eigenen

schutzlos niedergedriickten  und
schikanierten Jugend sah: War
nicht auch sie wie die arg
drangsalierte = Wegwarte viele
Jahre lang von den  dornigen
Disteln der gesetzwidrigen Re-

Wegwarte — mit Hilfe der Mit-

zogener Wadschekorb...

das Kind will wissen,
43) hat Nora
Séhnchen aus
sprach und — der bittertraurige

seine
sieche dahin.” ,,MUTTI HAT ES

wundervolle Kinderbiicher!

Haushalt der Natur, ein Kinder-
gedicht mit tlefem philosophi-
schem Grundton, wie librigens die
melsten guten Kindergedichte,
Das Hauptanliegen der Nora
Pfeffer sel ohne Zweifel, so be-
hauptet Lia Frank, ,,den Kindern
Wissen um die Natur, die Welt
der Tiere und Pflanzen zu ver-
mitteln.”* Und die schone, bildhaf-
te Sprache, die klangvollen Rei-
me und der natiirliche zwanglose
Rhythmus tun das f(ibrige: Sie
geben den Mdérchen eine Form,
die wie angeboren zu dem Inhalt
paBt und somit eln  beeln-
Das
jlingste Kinderbuch von Nora
Pfeffer ,,Wie Schnauzerl sich
selbst wiederfand'‘ enthilt erst-
mals auBer Gedichten auch Pro-
die ebenfalls ohne
zum Guten
aufrufen, Um dem Kind die
wird das
Gute dem Bdsen kraB gegeniiber-
gestellt; dle freundliche glitige
Wegwarte mit den lichtblauen
Bliiten und die garstige dornige
Distel z. B. Ja, das Leben wire

doppelt so schén, wenn man mit
dem Bésen immer so schnell auf-
rdumen koénnte, wie der Esel mit

der Distell ,,GenliBlich schmat-
zend fraB der Esel sie mit Stumpf
und Stiel auf*’.

Marmr kénnte annehmen, daB No-

pressalien verfolgt worden? Hat
nicht auch die — genau wie
die standhafte, lebenstiichtige

menschen im  schwierigsten
Daseinskampf  gesilegt — trotz
alledem?

Als Ubersetzerin,  Lyrikerin
und Kinderbuchautor steht sie
auch heute noch tapfer ihren

Mann, Davon zeugt ihr Gedicht

,,Fiinfminutenkette*:

,.,Ich fithl mich froh,

Weil ich mein eignes Leben
Mit einer Sanduhr

Nach Minuten messe...*

Ja, sie fiihlte sich froh, denn
der Himme] f{iber ihr hatte sich
gelichtet: Wie eine Gottesgabe
war ihr das seltene Gliick einer
spiten Liebe zugefallen... Um so
schwerer traf sie der neue
Schicksalsschlag: Unmittelbar
nach einem trefflichen Referat
an der Weimarer Akademie ver-
schied plétzlich ithr Sohn RESO
KARALASCHWILI, Doktor der
philologischen Wissenschaften...
Seine Freunde, Noras Freunde,
der Enkelsohn Otar taten alles,
um der leidgepriiften Mutter
iiber die ersten herbsten Tage
hinweg :zuhelfen..; Das Weh aber
blieb. Es 148t sich nur durch tig-
liche harte Arbeit etwas mil-

dern... ,
Ein Lied aus bitterer Seelen-
not Ist das Poem ,MEIN

KINDG SEIN ERSTES BETT-
LEIN‘“ — ein bliitenweiB iiber-
.NEBEL
UBER DER KURA'" — als
Heilmittel gegen Keuchhusten,
der das Kind quélt... ,,UBER
STERNE' — der GroBe Bdr,
der Kleine Bir am Himmel, und
wo seine
Mutty ist... ,, JEDEN TAG" (42—
das Glick, ihr
der Kinderkrippe
abzuholen... ,,AUF DEM HEIM-
WEG'" — ein siiBes Kinderge-

SchluB: ,,Der Schmetterling hat/
Blume  verlassen.../Ich

GEKUSST'* —das mit kochen-
der Milch verbrithte Beinchen—,
und es schmerzt nicht mehr! Eine
innige Bindung von Mutter und
Kind! ,,ZWEI TAGE VOR DER
VERHAFTUNG" — wird GroB-
vater begraben... ,,VERHAF-
TUNG"... Die erste Notliige dem
erwachten Kind, dann reicht sie
es der Nachbarin zusammen mit
ihrem Herzen... ,,KURZES WIE-
DERSEHEN IM LAGER ZU BA-
KU (45), wo das Kind bemenkt,
daB die blauen Augen der Mut-
ter — anders sind.,. Und — das
letzte Kapitelchen — ,,IN MOS-
KAU BEI MIR' (88) »Ich
bin so milde, Mama!‘‘ Wer konn-
te ahnen, daB es die letzte Be-
gegnung war?...

Also lebe weiter, liebe Noral!
Dein kleines Volk braucht Dich.
Schenke ihm noch viele Lieder,
Gedichte, Ubersetzungen und

Nelly WACKER

ner ist und nur Liechtensteiner,
fir den Liechtensteln viel mehr
ist, unermeBlich viel gréBer als
die 61 Quadratmeilen, dle es tat-
sdchlich miBt, Fiir diesen Schrift-
steller wird Liechtenstein  zum
Modell der Welt werden, er wird
es verdichten, indem er es aus-
weltet, aus Vaduz ein  Babylon
und aus seinem Firsten meinet-
wegen einen Nebukadnezar
schafft. Die Liechtensteiner wer-
den zwar protestieren, alles maB-
los Ubertrieben finden, den
Liechtensteinischen Jubel und die
Liechtenstelner  Kiseproduktion
vermissen, aber diesen’ Schrift-
steller wird man nicht nur in
Sankt Gallen spielen, er wird in-
ternational werden, well dle
Welt sich In seinem erfundenen
Lichtenstein widerspiegelt. Dieser
Liechtensteinische  Schriftsteller
wird immer neue  Einfédlle an-
wenden missen, aus Liechtenstein
eln immer neues Weltmodell er-
schaffen, er wird notgendrungen
als Dramatiker revolutiondre We-
ge einschlagen miissen, und die-
se neuen Wege werden stimmen,
well es fir lhn eben gar  kelne
anderen Wege mehr gibt''. (Fried-
rich Dilrrenmatt: Amerikanisches
und européiisches  Drama/1059,
In: F. D.: Werkausgabe In drel-
Big Biinden Bd. 24, Zirich: Dio-
genes 1980, S. 811).

Alexander RITTER



Freundschaft

}~~~~~\\ e S — — e, ——— .

|
l
|
|
!
!

e e e e e e e e et . e, . s S S e, . s i

e s e ek ke sk e ke e ke ke ok ok ok

504 809
g “

50904,

e e sk ke e ke ok ok ok ok ok ok
§ S 3

’ /
", ey
WA,

In unserer Redaktion sprach es
sich herum, dafl die Kinder der
Schauspieler des Deutschen Thea-
ters im Hof ihres Wohnhauses
schon jetzt an den Vorweihnachts-
abenden einen lebendigen Weih-
nachtsmann spazieren sehen. Das
kann nicht wahr sein, dachten wir,
und machtensuns mit einer Kamera
eines Abends auf den Weg in den
Wohnkomplex, wo diese Gliickspil-
ze zu Hause sind. Es war noch
frith, die Leute kamen von der Ar-
beit, alles sah ganz friedlich aus.
Aber seltsamerweise fanden wir
kein einziges Kind auf dem Spiel-
platz. ,,Wo sind denn die Kinder?*
fragten wir eine der Schauspiele-
rinnen.

,»Sie proben fiir das Weihnachts-
fest, war die Antwort, und man
zeigte uns die Wohnung, wo diese
Probe verlief.

Wir driickten auf den Klingel-
knopf und horten hinter der Tiir
das vertraute Liedchen ,,0, du lie-
ber Augustin, Augustin...”, von hel-
len Kinderstimmen gesungen.

Im ausgeraumten Zimmer wim-
melte es von Kindern. Kleine und
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grofiere Jungen und Miadchen tanz-
ten im Reigen und sangen dieses
Liedchen. In einer Ecke im Sessel
ythronte* ein blonder Junge im
Sportanzug, neben ihm stand ein
schlanker schéner Junge im Ko-
stiim eines Prinzen. Die bose Stief-
mutter schalt ihre Stieftochter und
schiittete ihr eine Schiissel Linsen
in die Asche; zwei kleine Jungen
begannen sie flink auszulesen,
wahrend das arme Maidchen ihr
trauriges Liedchen sang.

,»Wird hier an ,Aschenputtel‘ ge-
probt?* fragten wir.

wJawohl, wir machen Theater
fiir Weihnachten", riefen die Anwe-
senden im Durcheinander.

Wir wollten nicht stéren, obwohl
es mit einer Kamera gar nicht so
richtig geht, denn da beginnen die
jungen Schauspieler sich zu zieren
und wirken irgendwie steif. Aber
zu storen war nicht unser Zweck,
wir wollten uns doch nur vergewis-
sern, ob die Kinder der Schauspie-
ler wirklich so artig und fleiBig
sind, dafl sie schon drei Wochen
vor Weihnachten abends den leben-
digen Weihnachtsmann sehen.

Schauspielerkiner machen Theater

oder Einem Gertlicht auf der Spur

Wahrend unser Bildreporter Fo-
tos machte, und die Probe weiter-
lief, vernahmen wir ein Gepolter,
und da war er schon — der leib-
haftige dicke Weihnachtsmann —
mit der grofien roten Nase, einem
langen Bart und einem starken
Stab in der Hand. Allerdings hat-
te er keinen Sack mit Geschenken
mit.

oIch bin nur gekommen, um
nachzusehen, ob ihr auch fleilig
probt und die Weihnachtslieder
kennt*’.

,Die kennen wir", riefen die jun-
gen Schauspieler, bildeten einen
Reigen und stimmten ,Mor-
gen kommt der Weihnachts-
mannt..& ansis dann sangen
sie noch ,0, Tannenbaum®.
Zufrieden eilte der Weihnachts-
mann davon. Und die Probe lief
wieder weiter. Das Aschenputtel —
Veronika Mjasnikowa — sang in
vorziiglichem Deutsch ihr Lied-
chen, die bosen Stiefschwestern —
Erika Kohn und Arina Tschestnowa
— lieflen sich vom Aschenputtel
kimmen und Schuhce putzen. Der

Johann JANZEN

. te nach dem schonen Madchen, das

Prinz — Valentin Kramer — such-
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ihren Schuh verloren -hatte. Dic
fleifigen Tauben — Alwin®
Schwarzkopf und Artur Zacharias @
— lasen die angeblichen Linsen
Die gute Fee — Veronika Fischer @
— iibte sich in graziosen Bewegun
gen und Edwin Warkentin — der
Sprecher — verkroch sich in einem
Sessel und lernte seine Worte aus-
wendig, sie aus einem dicken Biiro
buch ablesend.

Kurz vor der Fernsehsendung
,Gute Nacht, Kinder ging dic
“Probe zu Ende, und alle eilten nach
Hause. Wir blieben noch fiir einc
halbe Stunde da, um uns zu verge-
wissern, ob der Weihnachtsmann
jetzt noch einmal im Hof erscheint'
Und siehe da, punkt neun kam er.
aber diesmal diinn und schlank, mit
Stab und Sack durch den von fah-
lem Laternenlicht erleuchteten
Hof. Er guckte zu den Fenstern
hinauf, hinter denen die gliickli
chen Kinder ihm zuwinkten. Er
machte einige Runden und ver-
schwand.

Valentine TEICHRIEB

Das Marchen vom Weihnachtsmann

Tief im engen Tal verborgen, zwischen hohen Felsenwanden,
rings von Tannenwald umgeben steht ein grofies altes Haus.
's hat ein breites hohes Strohdach, ganz bedeckt von dicker

Schneeschicht,

hiibsch verziert mit Eisenzapfen. Niemand geht da aus und ein.
Viele kleine bunte Fenster, eingerahmt von blauen Laden,

sieht man in den braunen Wanden, auch zwei Tiiren grofi und breit.
Und durch schneebedeckte Strohdach reckt sich ein

gewaltger Schornstein,

hoch und dick und schwarzgerauchert in die blaue Luft hinein.
Sagt mal, habt ihr's schon gesehen? Seid ihr schon mal dagewesen?
’s ist so recht fiir kleine Kinder, marchenhaft und wunderfein,

Nun so hort denn zu und wisset: Alles hier ist ein Geheimnis,

denn in diesem alten Hause wohnt der alte Weihnachtsmann.
Wenn im Friihling und im Sommer hier bei uns die Blumen bliihen,
und die lieben Voglein zwitschern, und der Bach sein Liedchen singt,
friedlich weiden Kiihe, Kalber, dann vergessen wir den Alten,
denn es dauert ja noch lange, bis er wieder zu uns kommt.

Und er selber sitzt dann ruhig hingestreckt in seinem Lehnstuhl

und verschldft den heiBen- Sommer, in der kiithlen Stube drin.
Selten nur, wenn eine Biene sich zu ihm hinein verirrt,

dann erwacht er auf ein Weilchen, giahnend blickt er durch

das Fenster,

um zu sehen, ob der Sommer nicht schon bald vorbeigegangen.

Aber wenn die bunten Blumen draufien dann noch immer bliihen
und die heifle Sonne immer noch den griinen Wald bescheint,

lehnt der Weihnachtsmann sich wieder tief zuriick in seinen Sessel,
schlieft die Augen und schon schldft er. Weithin, wie des Windes

Rauschen,

kleinen griinen Weihnachtsbaumen, kalten Tagen, warmen Ofen
und von all den kleinen Kindern, die er, wenn die Zeit gekommen,
wieder reich beschenken will. Doch allméhlich wird es draufien
immer kiihler, und die Sonne steht an jedem Tage spater

auf und legt sich frither schlafen. Und der Weihnachtsmann im

fangt an jammerlich zu stéhnen. Und es ist ihm so, als miifite

er mal wieder etwas tun; kann schon gar nicht langer schlafen.
Und als eines Morgens friihe ringsumher die griine Wiese,

und die Walder, und die Felder, auch des Hauses altes Strohdach
silberweifl vor Reif erscheinen, da erhebt er sich, der Alte,

machtig reckt er seine Arme, giahnt und dehnt den ganzen Kérper.
Und er blinzelt mit verschlafnen Augen nach dem Stubenfenster:
wRiecht es nicht schon nach dem Winter? Richtig, alles schon bereift.
Nun dann wird es bald auch scheinen, es ist Zeit, was anzufangen*".
Also spricht er, und mit machtig grofien Schritten geht hinaus er,
stellt sich breit vor seing Haustiir, blinzelt mit den.kleinen Augen
nach dem Wald und nach der Sonne, holt dann tief und lange Atem
und ruft laut nach seinem Helfer: ,,Rumpelstilzchen! Komm

Traume

ciclolofolelelolofofofololelolofolofofololelelololololololololelelolololololololololoYoYoYoloYoloYoYolololo o Jololo]o)o ojololololo o o oo o oo oo 0

Es weihnachtet! Morgen ist Hei-
liger Abend, an dem es frither so
richtig mit dem Feiern des Weih-
nachtsfesteslosging, jetzt aber ha-
ben wir dieses schone Familienfest
durch die strengen Verbote weitge-
hend verloren. Aber man ist jetzt
wieder zum Gliick dabei, alte scho-
ne Briuche und Sitten unseres Vol-
kes zu beleben. Doch um zu bele-
ben, mu man wissen, wie es frii-
her war. Die Erwachsenen und al-
teren Leute erinnern sich gern an
ihre Kindheit, als man ungehindert
Weihnachten in den Familien fei-
ern durfte.

Wir baten unsere dlteren Korre-
spondenten, uns mitzuteilen, wie sie
dieses Fest erlebt hatten und was
sie davon heute halten.

Der erste war Heinz Pfefier, der
wegen seiner Inanspruchnahme in
der Gesellschaft ,,Wiedergeburt®,
die fiir die kleinen Jungen und
Midchen Alma-Atas im Palast des
Baumwollkombinats am 24. Dezem-
ber eine Weihnachtsveranstaltung
organisiert, sich nur sehr kurz fafi-
te: ;

,Das war eine geheimnisvolle

Zeil. Ganz leise unterhiclten wir
uns Kinder hinter der geschlosse-
nen Tiir des Saals (so nannten wir
die schone Stube), wo die Eltern
den Tannenbaum schmiickten. Wir
waren alle ausgeputzt — in neuen
Kleidern und schon gekammt und
mit sauberen Handen. Dann gin

.endlich die Tiir-auf, und wir durf-

ten herein. O, Freude! Der Tannen-
baum leuchtete mit seinen vielen

Ds Fest beginnt am Abend

Kerzen uns entgegen. Ein harziger
Duft fiillte den Raum, unter dem
Baum lagen schon verpackte Ge-

schenke und Zuckertiiten. Mutter
saB am Klavier, wir stimmten
Weihnachtslieder an, natiirlich

wurde zuerst ,,Stille Nacht”, dann
,O, Tannenbaum* und dann auch
andere Lieder gesungen.

Wir schielten aber recht interes-

siert zum Tannenbaum hiniiber, ~

weil da an den Zweigen kleine
Pickchen, mit Silber- und Gold-
bindern verbunden, hingen, neben
ihnen — Gliickwunsch- und Gratu-
lationszettel, vergoldete Niisse,
Bonbons, Pfefferkuchenfiguren —
Pferdchen, Fischlein, Herzen,
Sterne, Apfel und Mandarinen
(Orangen waren bei uns in Tiflis
damals fast unbekannt).

An diesem Abend wurde viel ge-
sungen, musiziert, gespielt und ge-
nascht. Es war ein schones Fami-
lienfest, an dem sich alle gegensei-
tig beschenkten, einander nur Gu-
tes im neuen Jahr wiinschten, sich
freuten und wirklich gliicklich wa-
ren.

Tina MEIEPR
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gannen wir die Weihnachtswun-
sche und -gedichte auswendig zu
lernen und mufBten sie dann dem
Weihnachtsmann aufsagen. Die
grofleren Madchen schrieben an
diesen Tagen einander Gedichte
in die Alben hinein, zeichneten Blu-
menstraufie und Tannenzweige. Lei-
der wiiite ich keinen einzigen al-
teren Menschen, der bei Auswande-
rungen, Hunger. Not und Entbeh-

Das war die alte schone Zeit...

Vielleicht idealisiere ich cin bif3-
chen, das kann schon sein, denn je
alter man wird, desto schoner
scheint einem die eigene Kindheit
zu sein. Aber was konnte da schon
Besonderes gewesen sein, waren
wir doch eine einfache Bauernfa-
milie?!

Wie dem auch sei, vor der scho-
nen Weihnachtszeit denkt man
gern an seine Kinderjahre im El-
ternhaus, an die Sitten und Brau-
che, die in der Familie seit eh und
je gepflegt wurden. Denn Weih-
nachten ist ja vor allem ein Fami-
lienfest.

Das anriickende Weihnachtsfest
spiirte ich als Kind mit der Nase,
denn es begann mit dem Backen
von Pfefferkuchen. Das ganze Haus
duftete nach Honig, Sirup, Zimt
und Nelken — den Zutaten fiir die
traditionellen Pfefferkuchen, Pfef-
ferniisse und Mandelplatzchen. So
duftete mein Zuhause dort an der
Wolga...

Das zweite Gefiihl war das des
groflen Geheimnisses, auf das man
jede Minute wartete. Wir Kinder
waren in den vier Adventwochen
ganz besonders artig und ruhig,
um dem Weihnachtsmann nicht zu
zirnen. Man wollte doch ihm reich-
lich beschert werden und nicht die
Rute bekommen. (Es war in den
Familien ganz unterschiedlich: In
einer drohte man mit der Wurst, in
der anderen mit der Rute).

Aber. der gute Weihnachtsmann
brachte jedem Kind ein von ihm
gewiinschtes Geschenk und noch
cine Tiite mit Sifigkeiten dazu.
Auf manchen Pfefferkuchen waren
kleine Bildchen aus der biblischen
Geschichte draufgeklebt, Aufler-
dem waren in der Tiite Apfel und
Niissel

Noch lange vor Weihnachten be-

rungen diese Alben aufbewahrt
hatte. Wie schon ware es, heute
solch ein Album in die Hand zu
nehmen — es wire ja ein Stiick-
chen aus dem Kulturerbe unseres
Volkes!

An den Weihnachtstagen hatten
die Eltern fir uns Kinder endlich
Zeit, denn an diesen Tagen arbeite-
ten die Bauern nicht. Sie veran-
stalteten mit uns Reigen um den
Tannenbaum, sangen mit uns
Weihnachtslieder, spielten Tisch-
und Unterhaltungsspiele. Auch
draufien tobten sie mit uns im
Schnee. Was konnte fiir uns Kinder
noch besseres geben, als dafl unse-
re Eltern sich uns drei Tage lang
voll und ganz widmeten. Natiirlich
legten sie Pausen fiir Besuche und
Kaffeerunden ein, aber wir spiir-
ten jede Minute, da unsere EI-
tern uns gehdrten und sich mit uns
zusammen freuten.

Bei den Bauern herrschte am
Tisch strenge Ordnung, man durf-
te nicht sprechen, mufite artig mit
steifem Riicken sitzen, die Ellen-
bogen durften nicht auf dem Tisch
liegen, man durfte weder meckern,
noch schlurfen. Aber am Weih-
nachtstag durfte man am Eftisch
sogar ein wenig spielen und scher-
zen. Z. B. hieB es bei uns in der Fa-
milie ,,Nackt tanzen", das war so
ein Fingerspiel — man mufite bei
Musikklingen mit dem Zeigefinger
rund um die Schale mit Weih-
nachtsgebick einen ,Tanz auffiih-
ren'. Das war lustig, und man
mufte auch Phantasie haben, um
etwas Einmaliges zu zeigen.

Manchmal fand man am zweiten
und sogar auch am dritten  Weih-
nachtstag noch ein kleines Ge-
schenk unter dem Kissen. Das war
herrlich!

Heinrich BROCKZITTER
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tont sein Schnarchen durch den Wald. Und er traumt von geschwind!* Eine lustige Begegnung auf der Chefredakteur
schneebedeckten (Fortsetzung folgt) Rodelbahn. Konstantin EHRLICH
schrift: Vorzimmer des Chefredakfeurs — 33-42-69, stellvertretende Chefredakteure — 33-92-91, 33.38-53; Redaktions- «PPOAHALIA®T> Fasera orneuaraxa

Unsere An n sekretlr — 33-37-77, Sekrefarlat — 33-34-37; Abfeilungen: Ideologische M arbelt — 33-38-69; 33-38-04; HHIIEK(IJIBSHQJ Opaexa Tpyaosoro opceTHIM M12345878910
Okonomik — 33-35-09; Wirtschaftsinformation — 33-25-02; 33-37-62; Kultur — 33-43-84; 33-33-71; Leser- Kpacnoro 3xamens cnocobom M1234567%9 10

Kasaxckas CCP, briefe — 33-48-29, 33-33-96, 33-32-33; Lieratur — 33-38-80; Stilredakteur — 33-45-56; Obersetzungsbiro — unorpaguM  Maparenscrea

480044, Anma-Ava 33-26-62; Schreibbiro — 33-25-87; Korrekforen — 33-92-84. LK Komnaprum Kasaxcrawa
Unsere Korrespondentenbiros: Dshambul — 5-19-02; Kustanai — 5-34-40; Pawlodar — 46-88-33; Pefro- | BuxOANT @MEAHERHO, KpoMe 480044, np. Newwna, 2/4 Obuem YIr 01516 3axaa 12288.
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pawlowsk — 6-53-62; Zelinograd — 2-04-49.
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